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Tyeodnik katolicki wychodzi co Sobote. Prenumerata ¢wierérocznie wynosi: 1) na pocztach prushieh 1 tal. 20 sgr.
2) w Galicy* 3 fl. 3) w lir -I. Polsti. 2 ruble. 4) We W1loszech 2 tal. 5) We I’rancyi 2 tal. 5 sgr. 6) W Tnreyi
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Listy adresowac¢ nalezy do WoniesScia (p. Alt-Boyen). — Redakcya przyjmuje tylko framkowane listy, reklamacye i korespon-
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Spis rzeczy: Cudowne miejsca w Polsce. (Cigg dalszy). — Gtlosy duchowienstwa polskiego o naprawie Rzeczypospolitej.
(Dokonczenie). — Swiety Jan Chryzostom. (Cigg dalszy). — Kilka slow o Gazecie Torunskiej. — Dalsze zastosowanie prawa przeciw za-
konu. — Wiadomosci o stanie Kosciota w Szwajcaryi.

Cudowne miejsca w Polsce.

(Ciag dalszy.)
Krélowa Korony Polskiej.

»Poloz¢ stolice moja na podlmoc", zaryknal zuchwaly
Lucyfer, az wstrzgsty nieba. Skowat pdéinoc lodem, a umy-
sty jej mieszkancOw pograzyt w ciemnocie. 1 rozwielmo-
zyl si¢ wielce, i panowat dlugo. Juz dawno jas$niat zloty
krzyz z pagérkéw Romy, juz dawno powalily sie w pyt
$mieszne bozki Hellady, Wschod, Zachod kianiaty sig
Chrystusowi, ale Poéinoc siedziata jeszcze w cieniu $mierci.
1 zabrzmial stodki glos w niebie. ,P6jd¢, Synu, w owe
zimne borzyste kraje i zgotuj¢ Ci tam krélestwo. Pojdz
poprzod, wielki posle mdj, Wojciechu Pragski. Wodzié¢
ci¢ dilugo bede z Wyszehradu do Rzymu, z Rzymu na
Wegry, az spoczniesz w mies§cie gniazda orlego, zosta-
wiwszy pierwej hasto wojenne Polakom, bo mi trzeba tam
na poéinocy ochotnych rycerzy na silng obrong najbardziej
narazoné¢j baszty. Chodz tu, kapelanie mdj, $miaty Sta-
nia tawie, aby w kapieli krwi twojej omyl si¢ nardd
i zmeznial na postannictwo swoje. Jacku, Ceremoniarzu,
zbiegaj ojczyzn¢ twoja i naznacz jéj granice wiankami
mojemi. Przybywaj i ty wdzigczny moj lutnisto Kazi-
mierzu, przy$piewaj rodakom chwal¢ moja na ukojenie
b6low jego. Paziu mo] milody, Stanistawie Kostko,
zgromadz do mnie obydwdéchJano w, Szymonow, Wiadystawow,
zgromadz do mnie panny moje: Kunegunde¢, Salomeg
i inne; potrzeba mi'bowiem samdj zasig$é trony Rzeczy-
pospolitg : Czestochowe, Ostrobrame, Poczajow, zasiede
i inne siedziby, aby niezgniotly rniista mego §$wigtego
mocy przeciwne. A na czasy niewoli wloz¢ na skronie
moje koron¢ krolestwa : nikt jej nietknie, nikt jej nie-
$ciagnie, az ja oddam w dzien Zmartwychwstania Go-
dnemu I¢

W takt pochodu grzmi Bogarodzica, a przed j¢j
grzmotem trzesa si¢ mury Kijowa, staja wryte i stuchaja
ciekawie Odra i Laba. Rycerz nosi na piersiach puklerz

zlocisty, niewojenny wieé$niak szkaplerz szyty. Rozlega sig
Hejnatl od skalistego Wawelu az po ukrainskie kresy.

Hejnat krakowski odegrali trgbacze

Ktory od wiekdw w zorzy porannej

Z Maryjacki¢j wiezy po nad Polska placze

Czystemi izami Przenajswigtszej Panny;

A potem mezkie podniosly sie glosy

I pie$n pobozna wystano w niebiosy.

Jak niezapomne¢ nigdy pierwszej bitwy,

Tak niezapomng¢ téj pierwszej modlitwy,
Bo cudny urok mial te.: §piew poranny
Polskich rycerzy do Najswietszej Panny,
Ktory po wiekach i pobojowiskach

Od pokolenia staréj Polski ptynal,

1 tu dopiero w Dnieprowych urwiskach
Na krancach Polski w Ukrainie ginat!

Kazdy dwor, kazda chata, Nasze Alma Mater witaja
godzinkami niebianskg Jutrzenke. Cata Polska krolestwem
Jezusa, krolestwem Maryi! 1 Lucyfer zatrzast si¢ w pod-
ziemiach piekta gniewem ognstym. Odwieczny wrég
Dziewicy wywarl zemst¢ przeciwko Jej krolestwu i uniost
poddanych Maryi precz w obce, dalekie kraje i wsaczyt
w nich jad Zachodu. Z powrotem onych powstala nie-
stychana wrzawa, i zamigszanic, i zdrady i kleski, 1 hanba.
1 zniklo z czasem rycerstwo, i zgineta ojczyzna i niero-
zumieja juz dawnych zelaznych rycerzy odrodni potomko-
wie zakonu, ktérego daje Mohort nowemu towarzyszowi:

Kto rycerzem, ten juz po zakonie

Znaé¢ to powinien, czego broni¢ trzeba:

Wigc naprzéod stawa¢ ma w wiary obronie,

1 Maryi Panny, tej Krélow¢j Nieba,

Potem w obronie granicy — i basta!

Bo reszta z tego juz czteka Avyrasta,

A kto si¢ takim puklerzem uzbroi,

Ktj przy Kosciele i granicy stoi,

Ten préocz Boga, niczego nie boi,

Tyle stéow wszystkich i pasuj¢ niemi

W wielkiej ojczyznie ciebie na rycerza.

Konfederaci Barscy, wdzigczny to, lecz jesienny, zatem
teskny rozbltysk dawnego zboznego Maryi rycerstwa.



Dzisiaj o dzisiaj, skar-
Najedli sig
szaleju i zasiedli bibulani rycerze do bankietu Baltazara,
ho! nie dang im bedzie katolicka Bolestawéw korona. —
Lud tylko jeszcze nuci dawna Maryi chwal¢ niby wodni-

Ostatni to przed$miertny oddech!
lowaciali wnukowie niepozytnych przodkow.

stag falg wezbrana rzeka plynie na pielgrzymki, 'po ciemnych
lasach brzmia cudne pie$ni: ale to z piersi prostego tylko
wienca Maryi, ludu, bo niestety! lud bez przewodnikow,
to nie Rzeczpospolita.

»Na Jasng Gore“ po jasne widzenie, wola natchniony
dawndj Polski potomek, kto widzie¢ pragnie, czem Polska
w przysztosci bedzie. Ale ktéz pojdzie na Jasng Gore
po jasne widzenie? Nowi Polacy — odbiegnazli oni zlo-
tego swojego cielca; Polacy bez wiary — Polacy mojzc-
szowego wyznania? Wigc ludem do Czgstochowy:
a w Cze¢stochowie korona. Za ludem i z ludem do Kroé-
I niechca tego rozumiec! Babilon-
skiej dzwigaja ohydne jarzmo i chca odbudowaé Izraela,

Grabarze,

za

lowdj Polski. Niewoli

a rozwalaja Swiatyni¢. Precz z wami Polski

umiecie tylko stuzy¢ tym, co zamordowali Matke¢ nasza,

Polska katolicka, Ojczyzne droga.

Piesni Maryackie.

Cudowne, niewypowiedzianie pigkno mamy piesni o
Matce Bozej, tak co do tresci, jak i co do melodyi.
Odzwierciedlaja one cate nasze dzieje! Ktoby wszystkie
zglebil? Polak niedba nigdy o skarby wtasne, chociaz
w nich zwykle zycie narodu. Jako w psalmach Dawida
znajdziesz odpowiednia modlitwg¢ na wszelkie polozenie:
Maryacki.
tam pojednany z Bo-
przesladowany

tak my znowu mamy nasz wtlasny psalterz

Tu jeczy grzesznik skruszony;
giem odzywa si¢ piesnia peina ufnosci;
tuli si¢ pod opieke Maryi, 6wdzie sktada wystuchany dzigki.
Dzieje publiczno odzwierciedlono w pie$niach Maryackich !
Najpiérw surowa wezbrana sila tworzacej si¢ Rzeczypo-
spolitej w Bogarodzicy z melodya nieregularna,
Potdm na czasy spokoju i
Matki Bozej. A gdy wrogi palili siota, rabowali koS$cioty,
zabijali bezbronne od morza po gory,
do Kroélowej Dzi§ zapomniawszy hanby
swoj¢j, co przed laty =z gilebin
i umyslu natchnionego wysnul, tein dzisiaj pomiata. I zy-
cie duchowne przodkoéw jako stare przesady i basnie; nie

mezka.
kwitnigcia uroczysta chwala
$le narod wielkie
skargi swojej.

serca swego poboznego

od rzeczy pdjdzmy zawtdrzy¢ kilka ustgpdéw z tych piesni,
Zasypali je
kartowate

skarby to glebokiej poezyi i $piewnosci.
laudeta fraszek dziecinnych dawndéj Polski —

dzisiaj pokolenie.

T.

Witaj $§wiegta i poczeta niepokalanie,

Marya, $liczna lilia, nasze kochanie;

Witaj czysta Panienko, najjasniejsza Jutrzenko:

Witaj $wigta — w niebo wzigta — Niepokalana.
Twa picknos$cig, niewinnoscia, nieba goérujesz:
Dostojeristwra i Panienstwa wszystkie celujesz
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W pierwszym, Panno, momencie, $§wigte Twoje poczgcie
Jasniejace, jako stonce — Niepokalane.
Sam Boég $swigty z Ciebie wziety dla tej przyczyny:
Ze$ sic stata, i zostata zawsze bez winy.
Ty$ przed wieki przejrzana, i za Matke wybrana
Jezusowi Chrystusowi — Niepokalana.
Twoje Panstwo i poddanstwo $wiat, nieba, Pani:
Cesarzowie — Monarchowie twoi poddani.
Dla twojoj niewinnos$ci, dal Ci Bég z swej hojnosci:
Zeé poczeta, zaraz §wieta — Niepokalana.
Luminarze, chociaz w parze, nie tak jasnieja:
Bo przy $wigtem Poczgciu twém zaraz blednieja;
Ty$ nad slonce jasniejsza i nad gwiazdy $liczniejsza,
Jako zorze w swojej porze — Niepokalana.
Sami Swieci w niebo wzieci niowyréownaja
Twdj pigknosci i czysto$ci, ktoéraé przyznaja:
Wszyscy Ci si¢ dziwujg, niewinno$¢ Twa szanuja:
Ze$ tak Swieta z Anny wzieta -- Niepokalana.
I $wiat caty. cho¢ zuchwaly. Twoje Poczgcie
Nicpokolane wystawia w pierwszym momencie;
Wszystkie razem stworzenia wyznaja bez watpienia
Ze$ jest droga — Matka Boga — Niepokalana.
Wigc Ci¢ slawiac — blogostawiac, Panno, prosimy:
Niech czystymi, niewinnymi zawsze beg¢dziemy;
Za to zycie dajemy i mocno Wyznajemy,
Ze$ jest §wieta i poczeta — Niepokalanie.

II.

Ciebie na wieki wychwala¢ bedziemy,

Krélowo nieba Marya!

W Twoj6j opiece niechaj zostajemy,

Sliczna bez zmazy lilia

Wdzigczna Estero, o Panienko S$wicta,

Tys$ przez Aniotow jest do nieba wzigta
Niepokalanie poczeta.

Na kazdy moment, na kazda godzine,

Twojéj pomocy zadamys;

Pani Anielska odpro$ nasza wing:

Do Ciebie grzeszni wzdychamy.

O forto Rajska — ucieczko grzesznikow;

O Matko Boska! ratuj niewolnikow,
Niepokalanie poczeta.

Obr6¢ swe oczy, pociesz w utrapieniu:

Marya Matko mitosci;

Kto stuzy Tobie, niedaj go zginieniu;

Bron nas od czartowskioj zlosci,

Pokaz taska swa, Matko litosciwa;

Najswigtsza Panno, badzze szczodrobliwa,
Niepokalanie poczgta.

Masz berto w rgce, ze§ Monarchinia:

Masz drugie Syna swojego;

Zjednaj nam laske w ostatnig godzing:

W on dzien skonania naszego;

Niech Ci¢ chwalimy z Twym Synem spolecznie:

Jak teraz w zyciu, tak i potem wiecznie,
Niepokalanie poczeta.

Przybadz o Matko w ostatnim terminie,

Ciebie my grzeszni wzywamy



Na pomoc nasze¢, $miertelnej godzinie

Niechaj przy Tobie skonamy,

Ubtagaj Syna, niechaj si¢ zmutluje,

A zywot wieczny po S$mierci daruje,
Niepokalanie poczeta.

Masz starg, polska illustracya do nowego dogmatu.
Cudne mamy piesni o Matce Boskiej, ale niemniej
narody. Falszywie mamy si¢ za najpobozniejszych’,
u Boga i Matki Jego najzastuzenszych — co prawdg wcale
nie jest. I u innych narodéw chwata Krélowej Niebios

inne

wysoko stala.
A kazdy nardéd przekazal w piesniach swoje wtlasci-
wosci, nawet az do S$piewnosci, rzecby mozna, iz nawet
az do kostiumu, Niemcy cz¢$ciej niz Polacy zwig Matke
Bozg: Cesarzowg, von Betlehem, Fiirstin von Lauretto,
co si¢ ttdmaczy z ustroju ich panstwa, czesciej odnosza
si¢ do typéw starego przymierza; mniej wspominaja
o potrzebach publicznych, czegsciej naprzod wysuwaja wla-
sna indywidualno$é, jako naréd od dawna w siebie zau-
fany; czgsto przyrownywaja Ja do klejnotow, czego Polacy
nie czyniag nigdy. Wszakze i oni maja niektoére pies$ni
bardzo serdeczne, n. p. Maria zart, o Rosongart! Dajem
jedng o Niepokalanej wtasnie dla pordéwnania.
Niemals so schon und klar, die Sonne gesehen war
Als da durch Wunder-Weiss
Ein neues Paradeis — der Herr that pflanzen.
In diesem Paradeis — 1st eine veibotene Speis’ —
Kein Biss der Schlangen; Kein Tod, noch erblich Siind, —
Allhir ein” Wohnung find’; — Kein Fleck bleibt hangen.
Dieser versclilossene Gart™— Istvom Herrn selbst verwahrt
Der Baum zum Leben. Pflegt ihm die Fruchtbarkeit
Durch der Gnad’ Feuchtigkeit Reichlich zu geben.
Wie ein gerastes (geriistetes) Heer, So stelit in der Wehr
Also die Blumen Ihrer Vollkommenheit
Geziert mit Lieblichkeit
Der edle Lebensbaum Steht zierlich und graum —
Mitten im Garten, Jesus die Lebensfrucht
Wird allda wolil gesucht Yon der Zuwarten.
Eilet mit hellem Haul’ — die Thiir gcht neu auf —
Ilir durft nichi warten;

In ihrem Glanze;

Sic maclien rithmen.

Die Mutter unsers Herrn —
That auch die Thiir aufsperrn, In diesem Garten.
Sie ist durch Wunder-Weiss — Selbsten das Paradeis
Von Gott erkoren;
Mit ihrer Fruclit zugleich — Uns ist geboren
(Dokonczenie nastapi.)

Darin der Lebenszweig

Glosy duchowienstwa polskiego
o naprawie Hzeezyi—ospolitej.

(Dokonczenie.)

A opieki nasze, jako cigzko Pana Boga urazaja, ktory
sic¢ w Pidmie §$w. osobliwym sierot opiekunem i Ojcem
by¢ opowiedzial. Zazywa Pan opiekun sierocinéj maje-
tnosci jako swojej, pozytki sobie z niej jakie chce przy-
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wodzi, a sierot¢ nedznie i mizernie chowa. Gdy zasi¢
przyjdzie opieke spuszczaé, ze wszystkiego si¢ jako chce
wyrachuje, jeszcze i dtugi ukaze: i do tego nawet rzeczy
przywiedzie, iz sierota musi go ze wszystktego jako nie-
winnego kwitowaé.. A nedzne Panienki, ktore sierotami
z maj¢tno$cia zostaja, jakie od niebacznych opiekunow
krzywdy i eigzary ponosza? Wyda ja opiekun za meza
jakiego chce, ktorego pewnemi kondycyami kwoli swemu
pozytkowi zwigze: i tak Panna idzie czasem nie wie za
kogo, a Pan mlody tego coby nan sprawiedliwie od
opiekuna z zong przyj$¢ miato, musi rad nie rad prawnie
ustapic.

A o niezgody i zawasnienia, i zaj$cia sasiedzkie, baé
nam si¢ wielkiej kazni Panski¢j potrzeba. O troche roli
abo lasu, jako wiele dusz w niezgodzie sasiedzkiej u nas
zwyklo gingé¢? Bywaja i tacy sgsiedzi, co mozno$ci swoj
i chciwosci obrok dajac, chudsze, z maj¢tnosci ich Ojczy-
stej wyciskaja, iz im za tada co Ojczyzn¢ swoj¢ puszcza-
jac ustapi¢ musza.

Draznig tez Pana Boga mordy srogie, najazdy, a dru-
gdy zwiedzienia prywatne wojsk uszykowanych, z chorg-
gwiami roztoczonemi: pod ktéremi a co wiedzie¢ jako
wiele glow ginie: przyzna¢ si¢ to z zalem musi, iz ziemia
nasza, tak wiele si¢ juz krwie niestusznie przelanej na-
brata, iz od niej prawie zczerwieniata, ktéra ustawicznie
glosem wielkim do Boga o pomst¢ wola. Pijanstwa, nie-
szczero$ci, obmowy, spoélne szacowania, potwarzy, ktore
u nas ledwie za grzechy maja, takze i cudzoldostwa, ktore
zbyt jako zageszczaja, cigzki na nasz grzbiet bicz Panski
zgotowaly.

A to najbardziej, ze na wszystkie tak cigzkie excessy
t¢j Korony, sprawiedliwo$¢ ludzka powinna ustawa. Bo
i Synowie koronni niechca na si¢ stanowi¢ ostrych i pre-
dkich do exckucyi praw, ale znajduja oboj¢tne, ktore sig
wykiwaé, abo teZ w diugg i§¢ moga: i ci co na sprawie-
dliwosci siedza w powinno$ci swojej ustawaja, niechcac
si¢ nikomu przykrzy¢é, i zawasnienia ludzkiego na sig
obalaé; abo tez pot¢zniejszym odporu da¢ nie mogac.

Dosy¢ 1 tego, izby nawigtszy zbrodzien, znajdzie ta-
kich co mu grzbiet trzymaja, sprawe jego forytuja, i aby
si¢ ostra sprawiedliwo$¢ na nim niepokazata, o to usilnie
pracuja. Za taka niekarg zlosci si¢ wszelakie szeroko
rozlewaja, niecnota i niewstyd groblg przerywa, cnota,
wstyd i przystojno$¢ ledwie kat znalezé moéze, “gdzieby
si¢ przytuli¢ mogla. A niestuszniez zapalczywo$¢ gniewu
Bozego takowe bezprawia i niezboznoS$ci karze?

Jest jeszcze druga tego przyczyna, a mym zdaniem,
wielka, iz nas Pan Bo6g sprawiedliwym sadem swoim, co
dalej to bardziej z Ojcowskiej opieki swoj¢j wypuszczaé
poczyna. Wyszedt na Panstwo nasze, jako si¢ widzi,
podobny wyrok Bozy onemu, ktéry czytamy uJe emiasza
Proroka: ,LeczyliSmy Babilon miasto, a nie przyszto
do zdrowia, opu$¢myz je i odbiezmy go.“ Jerem. 15.

Lecz Pan Bog nawiedzil to szerokie Panstwo wielkiemi
dobrodziejstwy, stawa, znaczne mizwyci¢ztwy, spokojnym po-
mieszkaniem obywatelow, bogactwy i dostatkami, rozsze-
rzeniem irozprzestrzenieniem granic Koronnych: wszystkie
te inne lekarstwa byly stodkie, tagodne, cukrowe: po
ktérych zadna poprawa w bojazni Bozej i1 przestaniu
grzechow nie nastgpila: bo jako$Smy zakwitneli w szczegscie,
takesmy si¢ rozpuscili jeszcze wigcej w grzechach. Co
widzac Pan Boég, uzy!l innych lekarstw gorzkich: przepu-
$cil na nas to wojny, to rozruchy domowe, a iz i tego

doznaje, ze 1 te ostre postepki z nami poprawy w nas
zadnej nie uczynily, obawiam si¢, iz taki przeciwko
naszej Koronie dekret wydal: , Derelinquamus earn, opusc-
my jg.*

Mam tego opuszczenia Panskiego niemale znaki. Bo
naprzoéd wzigl nam Pana w kwitnagcym wieku szczesliwego,
wzigt Krola nieprzyjaciolom strasznego, z nich tryumfu-



jacego: a kiedy? na ten czas, gdy podal Hetmany z Ry-
cerstwem ¢wiczonym, w niewole poganska: pobral nam
ludzie wielkie Boga si¢ bojgce, rozsadne, madre, gorace
mitosniki Ojczyzny, odwazne, szczere, poradne, wielkiej
u wszystkich wzietosci i powagi stateczne, w ktore dotad
nie uboga Rzeczpospolita byta; ktoérzy sprawy jej prowa-
dzi¢ i piastowaé, 1 jakoby dobrzy sternicy do szcze$li-
wego 1 pozagdanego portu, ten okregt miedzy takiemi nie
unoszonych obyczajow ludzkich nawatnos$ciami, prowadzié¢

mogli i umieli: tak iz teraz (nic nikomu nie ujmujac)
takowych ludzi bardzo si¢ poczyna w Rzeczypospolitej
nasz0j przebieraé¢; zaczym wielki filar jej, ktory zyczli-

wym 1 madrym obmyS$laniem dobra pospolitego zowiemy,
znacznie upada¢ powoli musi. Znalazlem to czytajac
w Ambrozym §w. iz to samo, kiedy w ktorej Rzeczypo-
spolitej na ludziach poradnych schodzi¢ poczyna, wielkim
znakiem jest blizkiego jej szwanku wielkiego. Stowajego
sg: ,Zginienia miasta, abo przygdd zlych blizko wiszg-
cych, abo wurazu ciezkiego przyszlego, tez jest pierwszy
znak, gdy umieraja me¢zowie poradni, ztad si¢ poczynaja
nieszczegsciu nastgpujacemu wrota otwarza¢." Lib. 2. de
Abel. C. 3.

I zaiste zgadza
ktora z Pismem $w.
tym Pan Boég przez

si¢ to zdanie tego wielkiego Do-
Bo i samemu Judzkiemu Panstwu
lzaiasza grozil, iz z niego ludzie
poradne miat pobraé. , Pobiere, moéwi Bog, z Jeruzalem
i z Judy, meza od porady, i dam dzieci za ludzie prze-
danic u nich, i powstanie mlokos na starca.“ lsaiae 3. Ztad
zna¢, i1 to nie mate jest skaranie Boskie, kiedy po zej-
$ciu z tego $wiata ludzi experyencyi i bieglosci w rze-
czach wielkich, ludzi s¢dziwych i statecznych: przychodzi
Rzeczpospolita na rzady ludzi mlodych, w rzeczach po-
tocznych nie biegltych, ktorzy starcom si¢ sprzeciwiac,
rady ich w poSmiech obraca¢, i na nich si¢ oburza¢ po-
czng. Nad to, w Ojczyznie drogi¢j nasz¢j niewiem gdzie
si¢ podziata starozytna Polska szczero$¢ i spoina jednego
z drugim poufalod$¢: a na j¢j miejsce nastapity diffidentie,
nieufno$ci, nieszczyros$ci: jeden si¢ z drugim poufale
znosi¢ w zamystach swoich o Rzeczypospolitej nieSmie.
Wszyscy mowia: nie masz teraz komu ufaé, nie wiedzie¢
z kim szczerze i$¢. Wrocily si¢ do nas one nieszczgsliwe
lata Jeremiasza Proroka, na ktéore on temi slowy narze-
kat: ,,Opuszczg lud médj i odejde od nich; bo wszyscy
sa zbor przestepnikéw, mnaciagneli jezyk swoj jako tuk
ktamstwa i nieprawdy: Kazdy niech si¢ strzeze blizniego
swego, a niech nie ufa kazdemu bratu swemu, bo kazdy
brat podchodzac podejdzie, a kazdy przyjaciel zdradliwie
postgpowac bedzie i maz z brata swego S$miac si¢ bedzie,
a prawdy nie beda mowié, bo nauczyli jezyk swoj mowié
klamstwo.  Strzata ranigca jezyk ich, zdrade mowilk:
usty swemi pokdj z nieprzyjacielem swym mowi, a pota-
jemnie sklada nan sidla." Jerem. 9. Takie obyczaje na ten
czas byly u Zydéw, przedtym troche, niz je w Babilon-
ska niewola zapedzono. A czegdz to innego byt znak,
jedno opuszczenia Panskiego? Bo zaraz przydaje Pro-
rok. ,,A wiegc dla tego nienawidz¢? moéwi Pan, abo nad
takim narodem nie poms$ci si¢ dusza moja? Obroce Jeru-
zalem w gromady piasku i w legowiska,smokdow, a miasta
Judzkie dam na spustoszenie, tak iz nie bedzie obywa-
tela." Czego$§ nam podobnego dla podanej przyczyny
czekad.

Takze i ono wielkim jest znakiem opuszczenia Bo-
zego téj Korony, iz mitos¢ dobra pospolitego w sercach
ludzkich malo nie wygasta, a nieszlachetna prywata sze-
roko si¢ rozpusScita. Wszakci i mowic¢ i radzi¢ szczerze
o dobrym, pospolitym, abo =zachodzacym niebezpieczen-
stwom Koronnym czule i pracowicie zabiegaé, bez na-
grody i zaptaty niechca. Mato takich jako kloséow o zni-
wie, ktorych szkody pospolite obchodza, inni si¢ za
domowemi pozytkami udaj¢, i one (stuzac w rzeczy pu-
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blice) duze gonig. A nie pojdzieli drugiemu prywatajego
wnetze bedzie publike migszal, wichrzyti turbowal. A cze-
g6z si¢ dobrego w takiej Rzeczypospolitej, tak prywatnemi
pretensyami rostargnionej i rozerwanej spodziewac? O je-
den bochenek chieba iz tak rzeke, gdy wakuje, bedzie
ich kilkadziesiagt prosito, a kazdy si¢ przegraza, iz chce
spraw 1 postug Rzeczypospolitej odbiezeé, jezeli mu si¢
jako pragnie nie dostanie. Co6z to za obyczaje? One,
ktore wspomina [Izajasz: ,,Ludzie przedni niewierni wszyscy
si¢ udali za nagrodami.” lsaiae 1.

Niepos$ledniejszy jeszcze znak opuszczenia Panskiego
jest, iz rzadki do ratowania wupadajacéj Rzeczypo-
spolitej reke zyczliwie chce $ciagnaé. Ten niechce, ow
niechce: ten si¢ wymawia, 6w nie moze: 0w si¢ skarzy
iz postugi jego nagrody nie majg, drugi iz mu nie ufaja,
drugi ma swoje urazy: wlasnie jakoby si¢ od ratowania
okretu wymawiali owi, co na gl¢bokim morzu tong, swych
tylo prywatnych tlomaczkéw pilnujac. A znajduja si¢
co mowia: zging ja, zginie 1 drugi, zginiemy pospotu
wszyscy. Optlakana Ojczyzna, ktdra na takie synow swych
sprawowanie 1 rzady przyszta. 1 dla tego¢ rady pu-
bliczne u nas skrzypigc ida, Sejmy si¢ na swarach o rze-
czach mniéj potrzebnych trawia, i to jedyne po Bogu, na
urazy i choroby Rzeczypospolitej lekarstwo, w wigkszy
si¢ jad i trucizn¢ przez niezgody i niestwor¢ poradnikoéw
obraca.

Opuszcza nas tedy Pan Bog, a jasnie i na oko w domu
i pokoju. Opuszcza i w polu, na wyprawach wojennych.
Wyprawujemy si¢ z domu naktadnie, i z kosztem wielkim
na nieprzyjaciela, a przeci¢ znacznej w nim szkody nie
czynimy. Czegdéz nam nan niedostaje? Bodaj nie Boga,
serca, i szczeécia. Szczeécia kiedy$ Zydom za sprawie-
dliwym karaniem Boskim niedostawato, jeszcze za Moj-
zesza ktory im tak na oczy to wymiatal: A jako si¢—pra-
wd — ma jeden pusci¢ na tysigc? jako dwa majg gnaé przed
sobg pare tysiecy?" Deutr. 32. Bo kiedy Bog Zydy w tasce
swojej chowatl, takim szcze¢sciem szli na nieprzyjaciela,
iz si¢ dwa mogli na parg tysiecy wojska obcego puscié
i przydaje tego przyczyng. ,1Izali nie dla tego, iz ich Bog
ich wlasny zaprzedat i l'an zawarl ich," to jest, odjal im
szcze$cie, iz jeno niewoli i zaprzedania, niemogac si¢
odja¢ nieprzyjacielowi, czekaja. Serca zasi¢ niedostawato
onym wojskom, do ktoérych imieniem Bozym Jeremiasz
prorokowal w te stowa: ,Gotujcie tarcz i poweze, a Wy-
chodzcie na wojng. Zaprzagajcie konie, a wsiadajcie
jezdni, stancie w chelmiech, wycierajcie oszczepy, oblecz-

cie si¢ w pancerze. Co6z tedy? Widzialem je Igkliwe
i tyl podajace, uciekali pr¢dko, ani si¢ obejrzeli, strach
zewszad, u.0wi Pan." Jerem. 46.

Nam czego niedostawa? Sadzmy si¢ sami niepo-

chlebnie, jezeli serca, nie sadz¢: ale szcze$cia nie baczg.
Azaz sig¢ jaki tych przesztych lat nieprzyjacielowi wstret
wojskiem naszym uczynil? Bynajmniej. Nasze wojsko
tu, a on gdzieindzidj zagony swe rozpuszcza, pali, plon-
druje, wigze. Czemu? iz Bog wojsku naszemu, jako kiedy$
czynil, nie Hetmani: iz serce wielkie nieprzyjacielowi na
nas dal, a nam szcze$cie zwykte sprawiedliwie odjat.

Na ostatek, jaki to znak opuszczenia Bozego, giniemy
a nieczujemy si¢ jako pijani, baczenia i czucia na upa-
dek nasz nie mamy! Ospalo$§¢ jaka§ i niedbauie nas
wielkie zdjg¢to, bezpiecznismy, lezac prawie nieprzyjacielowi
w gar§¢. Ruskie kraje malo nie w niwecz obrocit, plot
juz prawie sam do Korony rozwalil, odjal nam przedniej-
sze tam z tych krajow, bydia, koni, ludzi dostatki, po-
derzngl nam jakoby zyly: a przeci¢ tego nie czujemy.
Wista po chwili granica nam od Tatarzyna bedzie, az si¢
1 przez ni¢ poprawi, i po koron..yoli polach bujaé, i szable
swoj¢ plokaé bedzie. A my co? Swarzymy si¢ na Sej-
mikach i Sejmach, o wolno$ciach méwimy, o Religii, o zbo-
rach. Artykuly Boga i ko$cidt jego urazajace, przeciwko



prawom i koscielnym piszemy, fakcye strojemy, a karania
Boskiego pamigé na strong¢ porzucamy. Wolny$Smy narodd,
mamy ostre prawo, aby nas nikt nie wiezil, jeno po prze-
konaniu prawnym, i sam Tatarzyn tego prawa naszego
baé¢ si¢ bedzie. O glupstwo ostatnie nasze! 0 zapamig-
tatosci optakana! rozumiemy, iz nam nic niebedzie, a ona
powodz gniewu Bozego, jako za czasu Noego (waruj
Boze z milosierdzia swego) blizka.

Te tedy dwie przyczyny bardzo mnie na t¢ strong
przewazaja, iz rozumiem,'* ze to opuszczenie Boze abo za-
palczywo$¢ gniewu jego, bodaj nie ostatnia pogrozka
nasza, i1 upominaniem od Boga, zgube¢ nasz¢ nam w oczy
jasno opowiadajac, iz malo nie Smiem moéwi¢ z Dawidem,
iz sprawiedliwo$¢ Boza z nieba na Koron¢ nasz¢ wejrzata,
Justitia de coelo prospexit, Psalm 48., ktoéra dotad mito-
sierdzie Boskie mocno trzymato; — takze z Jeruzalem,
iz to jest czujna roézga abo miotta, virga vigilans, ktora
nas bi¢ Ban Bog i siec, a bodaj nie precz z zie nie wy-
miata¢ bedzie: iz to on garniec wrzacy i kipiacy, Oda
succensa, ktory gniew Bozy, i plagi juz gotowe i dostale
na Korong wylewa, za takie sprosnos$ci, oppressye, brzyd-
kosci 1 wielkosci grzechow.

Coz czyni¢, spyta kto, jako si¢ z Korong milg i Ojczy-
zng droga ratowac: czy tak juz opuSciwszy regce, nieprzy-
jaciela i tyk jego, niewoli i ostatni¢j zguby czekaé? Po-
dam zyczliwe trzy sposoby, na ubtaganie i uspokojenie
surowej zapalczywos$ci Bozéj, przeciwko nam i grzechom
naszym bardzo stuzace. Pierwszy jest pokuta pra-
wdziwa, nieodwloczna, a generalna wszystkich stanéw
t6j szeroki¢j Korony. Taka byla pokuta ludu Bozego za
Sedziakéw. Wyprawil Boég do ludu swego na ten czas
sejmikujacego Aniota z pewnym o jeden grzech upom-
nieniem i z pogroézka. Po krotkiej rzeczy, ktéora Aniodt
do nich uczynil, wszyscy, mowi Pismo $wigte, wyniesli
gltosy swoje, i zaptakali, i nazwane jest miejsce ono,
Locus jientium, miejsce ptaczacych. Takaz byla pokuta
i za Samuela Proroka. Rozkazat si¢ wszystkim na Sejm
zjacha¢ Samuel; uczynili to. Na onym zjezdzie pierwsza
mowa byta Samuela do ludu o tym, aby grzechéw poprze-
sta¢: Jezeli —rzekt — z calego serca wracacie si¢ do Pana,
wyrzuéciez z posrodka was samych obce bozki, a przy-
gotowujcie serca wasze Panu, i1 stuzcie jemu samemu,
a wybawi nas z rak Philistyriskich. 1. Reg: 7. Niemie-
szkanie to uczynili, co Prorok $wiety radzil: jeszcze po-
stapili dalej; wszystek on walny Sejm post sobie dnia
jednego postanowil: poscili wszyscy dnia onego, i rzekli
tamze: zgrzeszyliSmy Panu. Tymczasem dowiedziawszy
si¢ Philistynczykowie, iz Izraelczycy sejmuja, wpadli na
granice ich, i wielki postrach Sejmowi wszystkiemu tak
niespodzianym wpadnieniem uczynili.

Udat si¢ do Boga na modlitwg Samuel, i odnidst
predka pocieche i ratunek. Bo grzmieniem wielkim z nieba
postraszony bardzo nieprzyjaciel, nie tylko tyl podal; ale
t¢z musiat da¢ nad soba ludowi Bozemu wygrane.

Tak wiele moze u Pana Boga pokuta ludu wiernego
pospolita i tak jest do niego szczg¢$liwa. Oby$my sie do
takiej pokuty jednomys$lnie udali, by wszyscy przy poscie,
skruszonjm sercem do Boga zawolali: zgrzeszyliSmy Panu:
jakoby si¢ mocno od tego gniewu Bozego Polska nasza
zastonita! Nadzieja wielka, zeby si¢ jeszcze 1 ta raza
mitosierdzie Boze wazylo, sprawiedliwo$¢ na grzechy
Koronne wyliczone zagniewana, od exekucyi zadzierzec.

Ody si¢ Konstantynopol wszystek za wieku Chryzo-
stoma $wigtego za jakimsi znakiem na niebie pokazanym
bardzo przestraszyl, co zywo si¢ do pokuty rzucito. Po-
ganie do chrztu $wigtego gromadno i naciskiem biezeli,
a Clirzescianie niektérzy $wiat opuszczajac, w klasztorach
si¢ na pokute dozywotnia zawierali. Wspomnial im to na
kazaniu swoim Chryzostom $§w. w te slowa: Izali przed
rokiem Miasta wszystkiego Pan Bog nie zatrwozyl? Coz
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tedy? Izali nie wszyscy do o$wiecenia (tak Grecy w swym
jezyku chrzest $w. zowia) biezeli? [zali wszetecznicy,
ciele$nicy i niewie$ciucliowie, opusciwszy dzierzawy i miej-
sca, w ktorychmieszkali, nie nawrocili si¢, 1 zakonnikami
nie pozostali? Homil: 41 in Acta.I tenci jest pewny
i w PiSmie $w. =zalecony, uciekaniaod srogosci furyi
Boski¢j sposéb niemieszkane i nieodwloczne do pukuty
serdecznj porwanie, poki ogien sprawiedliwo$ci Bozdj
palajacy ze wszech stron nie zaskoczy, a powddz karania
jego walnego brzegow nie odejmie. Jozyasz kroi Judzki
pobozny gdy mu raz pogrozki Boskie na krolestwo Judz-
kie uczynione z Biblii przeczytano, zalem za grzechy swoje
i poddanych swych zdjety, podart i poszarpat na sobie
szaty swoje, ktory byl znak na on czas ludzi gorzko po-
kutujacych. Tak si¢ ona pokuta jego Bég do taskawosci
i lito$ci sktoni¢ raczyl, iz przez jedne¢ Prorokinia skazat
do niego temi stowy:

»Za to ze$ ustuchal stow Ksigg, a uleklo si¢ serce
twoje, i ukorzyle§ si¢ przed Panem, ustyszawszy stowa
przeciwko miejscu temu, i obywatelom jego, to jest, ze
si¢ maja sta¢, na zdumienie i na przeklgstwo; a rozdar-
tes szaty twoje, i ptakate§ przedemna, a jam “ustyszatl,
mowi Pan. Przetoz zbior¢ ci¢ do Ojcow twoich, i be-
dziesz zebran do grobu twego w pokoju, aby nie widzialy
oczy twoje wszystkiego ztego, ktore przywioda na to

miejsce.* A Niniwczykowie azaz nie sama pokuta dekret
Bozy, na ich zginienie uczyniony, odmienili? Ale tez
wszyscy od wielkiego do matego pokutowali. Nakazali

i obwotali post, mowi Pismo, oblekli na si¢ wory od wiel-
kiego do matego, kroi sam wstal z Majestatu swego: od-
rzucil szaty swoje od siebie, i oblokl si¢ w wor, i usiadt
w popiele. A mamy o tej skuteczno$ci pokuty $wietéj na
odmienienie dekretu srogiego Bozego taka u Jeremiasza
Proroka obietnice:

»Nagle, moéwi Bog, rzeke przeciw narodowi i przeciw
Kroélestwu, abych je wykorzenil, zepsowal i zagubit. Jesli
zatowaé¢ bedzie on nardd za zto$¢ swoje, ktéoram mu ja
zarzucit: 1 ja zalowaé bede ztego, ktoram mu umyslit wy-
rzadzi¢, i nagle rzek¢ o narodzie i Kroélestwie, zebych je
zbudowatl i osadzil.* Jerem: 18.

Jeszcze jest drugi sposob na zatrzymanie gniewu
Bczego przeciwko nam, skuteczna i predka poprawa,
zwlaszcza publiczna, urzedowa tego wszystkiego, czym si¢
Bég do t¢j Korony i Obywatelow j¢j stusznie uraza. Tym
sposobem poszedl na Pana Boga Aza, krol Judzki! Usty-
szal pogrozke Boska, z ktéra byl do niego przyszedt
Azaryasz Prorok. ,W on czas, mowil, nie bedzie pokoj
wychodzacemu i wchodzacemu. Ale beda trwogi zewszad
u wszystkich obywateléow ziem, walczy¢ bedzie nardd prze-
ciwko narodowi.* 2. Par. 15. Temi stowy poruszony
krol udat si¢ do poprawy Panstwa swego, balwany =zer
wszystkiej ziemi Judzki¢j powyrzucal, i zebrawszy wszyst-
kie poddane swoje do gromady, sprawit to, iz ponowili
i stwierdzili przymierze swoje z Bogiem uczynione, aby
szukali Pana Boga ojcow swoich ze wszystkiego serca,
i ze wszystkiej dusze swoj¢j, a na niepostuszne i ociatne,
a zuchwale, taki dekret stanowili: Jezeli kto nie bedzie
szukat Pana Boga Izraelskiego, niech umrze od najwig-
kszego, od mezczyzny az do niewiasty. Coéz za tak sku-
teczng poprawg nastgpito? To co tam przydaje Pismo.
Dat im Pan Bog z kazd¢j strony. Justinian takze Pan
Chrze$ciansKi baczac jako Panstwo jego Bog rozmaitemi
plagami znacznie karal; i pewien tego bedac, ze tego
same grzechy poddanych jego przyczyna byly, napisat
mandat, ktory po wszystkim Konstantynopolu obwotaé
rozkazal, ktéry troche¢ skrocony jest taki: Wszystkim
ludziom, co dobry rozum maja, wiadomo by¢ rozumiemy,
iz to jest nasze wszystko usilowanie i zado$¢, aby ci, co
nam s3 od Boga powierzeni, dobrze zyli, i Boskie ubta-
ganie znalezli; poniewaz i milosierdzie Boze, nie zguby



ale nawrdcenia, i zbawienia ludzkiego chce, i wystepniki,
ktoérzy si¢ poprawuja, przyjmuje Bog do laski. Dla tego
wszystkich was wzywamy, abyS$cie bojazn Boza do serca
brali, i o ublaganie Boskie i lito§¢ prosili: i wiemy o tym
iz wszyscy co Boga miluja, i mitosierdzia jego oczekiwaja,
tak czynia. Ale iz niektoérzy diabelskiemi pokusami uwie-
dzieni wdawajg si¢ w brzydkie bardzo wszetecznosci,
i przeciwko prawie samemu przyrodzeniu grzesza, dlatego
takim rozkazujemy, bra¢ do serca bojazn Boza, i przy-
sztego sadu jego, i posciggac¢ si¢ od lakowych diabelskich
i nieprzystojnych wszeteczno$ci; aby dla tak spros$nych
uczynkéw, od sprawiedliwego gniewu Bozego znalezieni
nie byli, i miasta z mieszczany swemi nie zgingty. Uczemy
si¢ bowiem tego z Pisma Bozego, iz dla tak niezboznycb
postepkéw, i miasta cale z ludzmi wespdét ging. A iz do
tego niektérzy i bluznig, i przez Sakramenty przysi¢gaja,
Boga do gniewu pobudzaja, tym nakazujemy wstrzymywacé
si¢ od tego. A jezeli po tym napominaniu naszym, znaj-
duja si¢, ktorzy w takowych grzechach leze¢, tacy wprzod

samych siebie niegodnemi czynig mitosierdzia Boskiego
a do tego i karaniem, prawem naznaczonem, majg by¢
karani. Justinianus Novel. 77. Taki tedy bywal obyczaj

poboznych i madrych Kroélow, iz naprawa poddanych
swoich, i publicznym karaniem jawnych wystepkow, droge
sobie do ubtagania gniewu Bozego czynili. Tegoz t6z
sposobu uzy¢ potrzeba tym, ktorym rzady i sprawowanie
Rzeczypospolitéj naszej z powinnosci nalezy, aby si¢
mocno i goraco rzucili do rzetelnej poprawy tego wszy-
stkiego, co u nas z kluby od Boga zatozonej wyszto, coby
do wycigcia az do samego korzenia wsz-elakich ztosci
1 nieprawo$ci wyz0j opisanych siekier¢ zgodnie przeto-
zyli. A od czeg6z sg Sejmy? izali nie na to skladane
bywaja, aby si¢ na nich chbroby i wrzody Rzeczyspolitéj
leczyly, a niebezpieczenstwom przysztym zabiegato ? A mo-
zesz by¢ cigzsza choroba i szkodliwszy wrzdéd Rzeczypo-
spolitej, jako grzechy jawne, wielkie, niekarne? Co6z t6z
wicksze niebezpieczenstwa na Krdlestwa i Panstwa, jako
sam grzech zacigga? Sprawiedliwo$¢ — moéwi Salomon —
wywyzszanarod: grzech zasi¢ ludzie czyni ngdzne i mizerne.
Prov: 14. Do zniesienia tedy grzechow zwlaszcza juz
opisanych, obroci¢ si¢ wszystkim z goracoscig wielkg po-
trzeba, aby poprawa w Koronie dawno pozadana, kiedyz
tedyz dochodzi¢ poczeta. Oby to na terazniejszym zjezdzie
Elekcyi, ci wszyscy, ktorzy na nidj glos maja o téj po-
prawie myslic, mowi¢, czyni¢, a szczerze przed Bogiem,
zaczeli, a przynajmniéj stlowo sobie dali, iz jezeli Bog
drugiego spokojniejszego od nieprzyjaciela postronnego
Sejmu da doczekaé¢, na nim mimo co innego o gruntownym
wszystkich exorbitancyi, przeciwko prawu przyrodzonemu
i pospolitemu zniesieniu, namawia¢ si¢ zyczliwie i zgodnie
jnaja, jeszczeby$Smy si¢ tym sposobem Panu Bogu naszemu
z karania wyprosi¢, i1 czasow szczeSliwych spodziewad
mogli. Inaczej, jezeli Bég poprawy w nas zadnej publi-
czndj, ani starania zadnego o niej niecobaczy, bdjmy sig,
by nas niezwyczajnym jakim sprawiedliwosci swojoj ka-
raniem znacznie nie ponizyl, i Kréolestwem naszem przez
nieprzyjaciela Krzyza Swietego mocno niezachwial, i nie-
strzasnat. —

Trzeci 1 ostatni sposdb jest, modlitwa 'publiczna,
i rozmaitemi dobremi uczynkami zlaczona. Gdy za Ma-
chabejczykow przed zwojowaniem Jerozolimskim od An-
tyocha Kroéla dziwy i widziadta straszliwe na niebie wi-
dziane byly, pisze Historya Pisma $wigtego, iz wszyscy
Pana Boga prosili, aby si¢ widoki one w dobre obrocity-
Nad wszystkiemi walne jakie§ niebezpieczenstwo wisi,
wszystkim pospolicie Bog grozi, wszyscy go tez modlitwa
jaka publiczng, na to osobliwie postanowiong blaga¢ po-
kornie maja.

Krol Niniwski gniewu Bozego i zapadnienia si¢ miasta
bojac, postanowil, i obwotaé po mieScie modlitwg pospo-
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lita rozkazat. Niech krzycza z caldj mocy wszyscy do
Pana, wozny po ulicy wolal. U nas bywajac tez stano-
wione modlitwy za pospolite potrzeby, ale bodaj si¢ nie
tak zwykly odprawowad, jako niegdy$ za Bazylego $wig-
tego, gdy suchos$cig, nieurodzajem, gltodem, wschodnie
Panstwa Pan Bog karat. Wypisze¢ tu stowajego: ,,Obacz,
prosze¢ cig¢, jakie sg nasze pros$by i modlitwy. Mezczyzna
okrom nie wielu kupiectwem i handlami si¢ bawi, a Zony

ich nad pieniagdzmi siedza. Mato ich co ze mna na
modlitwie zostawa, 1 ci utesknieni, poziewajac sobie,
to tam to sam si¢ obracaja 1 kreca, czekajac, ry-
chto 6w, co Psalmy czyta, dokonczy, aby jako z wig-
zienia 1 okow jakich, z Kos$ciota co najpredzej wypadli:
A dzieci male, izali pospolita nasza ng¢dza co dolega?

ktore ksigzki w szkole zostawiwszy, z nami wespot §pie-
wajac, pospolity smutek i doleglto§¢ majg, sobie raczoj
za uwolnienie od prac szkolnych, i rekreacyg: bo tym
czasem rozumieja, iz od ustawiczndj nauki wytchnaé i wol-
nos$ci jakioj zazy¢ si¢ im godzi. Dorostych zasi¢ ludzi
gmin i motloch grzechami obciazony, po miescie si¢ gdzie
chce przebiega, jaki taki si¢ weselgc i radujac choé¢ do-
legtosci naszych pospolitych ci wtasnie sg przyczyna, i plagi
Boskiej na nas pobudzali i obalili. Niemowiatka zasig¢
niewinne, ktére nic nie czuja, przynoszac tez do KoS$ciota
na modlitwe, ale te Boga nieznajac, i modli¢ si¢ nieumiejac,
ratowaé nas w tych przygodach nie mogg. Ty wynijdz
w posrodek: ty grzechami obtozony, upadiszy na ziemig,
wotaj 1 wzdychaj. Niech dziatki doma siedza, a swemi
si¢ dziecinnemi igrzyskami bawig". Homil: 8.

Wtasnie jakoby modlitwy nasze publiczne Bazyli
Swiety opisal. A kto si¢ na nie schodzi? Szkota, zaczeta,
Ksiezy trochg, i lud prosty, ktéory podobno mni¢j na gniew
Bozy zarobil. A owych, przy ktéorych jest karania po-
spolitego przyczyna, i co w grzechach cigezkich po uszy
brodza, nie widaé, cho¢ od zabaw wolniejszy bedac, mo-
gliby czasu wigcéj na modlitwie trawi¢. Ozigbtos¢ to
nasza, a w rozkoszach tego $wiata glebokie zatonienie
sprawuje. Modlitby si¢ rad 6w, co w niewoli Poganskiej
dyszy, chodzilby za processya by mu wolno bylo, a kiedy
na swobodzie byl, z daleka Kos$ciot i modlitwe mijat.

Dobre tez uczynki majg si¢ pod taki czas osobliwym
obyczajem czyni¢, jako ugeszczauia do Sakramentow
$wigtych, posty, jalmuzny, i tym podobne, ktore wiele
moga, 1 pozyteczne sg, na usSmierzenie gniewu Panskiego.
Jozafata Krola Judzkiego chcial Pan Bodg karaé o jeden
wystepek, a dobre uczynki u Boga zastgpily. Bo tak do
niego przez Proroka rozkazal. Zarobite§ na karanie
i gniew Panski, ale dobre uczynki w tobie si¢ znalazty.
Znajdowali si¢ w naszej Koronie we wszech stanach pospo-
licie dobre uczynki, jeszcze mozemy by¢ nieoddaleni od
faski i mitosierdzia Bozego. A przy prawdziw¢j pokucie,
poprawie, i dobrych uczynkach, médlmy si¢ Bogu onemi sto-
wy Dawida §wietego: ,,Uczyn znami Panie znak ku dobremu,
aby ujrzeli ci, ktérzy nas nienawidza, aby byli zawstydzeni,
ize§ ty Panie ratowal mnie i pocieszyte$." Psal: 35. Tez
modlitwe godzi si¢ wszystkim czyni¢ za Koron¢ nasz¢: i przy-
sztego da Pan Bodg nowo obranego Krola Jego Mosci
Pana naszego, pokornie i goragco te stowa mowigc: Uczyn
Panie z tg Korong naszg i z Krélem Jego Moscig Panem
naszym, znak jaki ku dobremu. Daj Krolowi Jego Mosci
Panu naszemu panowanie dlugie i fortunne, Rzeczpospolitg
spokojng, wojska niezwyci¢zone, dom jego wszystek szczeg-
sliwy 1 trwaly: pud¢ strach imienia jego na nieprzyjacioty
jego: chowaj nas w poboznosci i w pokoju. Strzez od
ztlego powietrza, glodu, i miecza: aby ujrzeli wszyscy,
Poganie zwlaszcza, ktorzy jego i Korony tej szlachetnej
nienawidza, aby byli zawstydzeni, ize§ nas ty, Panie,
ratowac i znacznie pocieszy¢ raczyt. Amen.



Swiety Jan Chryzostom.

(Ciag dalszy).
II1.

Po wygnaniu Melecyusza nasz Jan wielce uczut jego

strat¢ 1 wtedy dojrzata w nim mys$l opuszczenia §wiata
i udania si¢ na pustyni¢. Ale matka nie mogla wy-
trzyma¢ opuszczenia i sieroctwa swego, przeto ze tzami
w oczach prosila go, aby pozostal.
»Zostan przy mnie, mowila, dopoki jeszcze zyje¢, abys$
sam oczy zamkngl. Gdy mnie zlozg w grobie obok
ojca, wtedy nikogo nie zasmucisz wykonaniem twych za-
miar6w. Teraz nie obrazaj Pana Boga, zadajac tak wielka
twdj matce boles¢. Ja cig¢ nie chce uwiktaé w wir §wiata
i ziemskie troski, ale owszem chc¢ ci ulzy¢ tego cigzaru,
zostawi¢ ci wolno8¢ i spokdj i zycie ci uprzyjemnié, a to
wigcej, nizeli ktéory z twych przyjaciél; nikomu bowiem,
bardziej nademnie nie chodzi o twe szczgscie.”

Dwa lata wigc mieszkat jeszcze u matki i pilnie sig
oddawat naukom, i nigdzie nie oddalat si¢ z Antyochii,
tylko odwiedzit Palestyne i pustelnikow tamze mieszkaja-
cych. Udat si¢ takze nad Eufrat w celu zwiedzaniai po-
znania zycia tamecznych pustelnikow. — Po dwodch latach
umarta pobozna Anihuza, a Jan $w. ujrzat si¢ wolnym.

mi

Teraz nikt mu juz nie przeszkadzal w zamiarach, ani
matka, ani przyjaciel Bazyli, ktory wtasnie zostat bisku-
pem. Udat si¢ wigc na pustyni¢ w bliskoSci Antyochii,
jak si¢ zdaje, w zamiarze pozostania tam az do konca
zycia. Pdjdzmy i my za nim 1 przypatrzmy si¢ temu
zyciu, o ktorém dzi§ wielu mysli, ze jest niepodobien-
stwem, a ktore wtedy tysigce a tysigce pustelnikéw po-
ciggalo.

Za czasow chrze$cianskich powstato ono wIII. wieku,
chociaz juz i dawnidj jeszcze w starym zakonie istniato,
najpierwej w Egipcie, gdzie pierwowzorami i zalozycie-
lami jego byli sw. Pawetl i Antoni. Z Egiptu rozga-
lezito si¢ po calym Wschodzie i w IV. juz wieku widzimy
wszedzie pustelnikéw 1 cenobitdéw, i to w ogromnej liczbie
rozsianych. Antoni §w. zatozyl klasztory w Nizszej Te-
baidzie, Pachomiusz w W. Tebaidzie, Hilarion w Palesty-
nie, Makaryusz w puszczy Sceris, Grzegorz $§w. o§wieciciel
w Armenii, a Aones w Syryi. Idea zycia odosobnionego
$cisle jest potaczona z idea chrze§cianstwa. Wszystko
zle pochodzi z niepostuszenstwa, z pychy, z przywiagzania
do dobra doczesnego, i z wylania si¢ na rozkosze zycia,
czyli z rozpusty. — Otéz zycie zakonne wymaga postu-
szenstwa, pokory, wyrzeczenia si¢ §wiata 1 czystoSci.

Wstepem do zycia zakonnego, bylo zycie pustelnicze,
w rzeczy ostrzejsze od zakonnego. Wzigto ono, jakoSmy
powiedzieli, poczatek swo6j w Egipcie, a Aones zaprowa-
dzil je w Syryi. Juz pod ten czas byla rdéznica miedzy
pustelnikami a zakonnikami czyli cenobitami. Cenobici
mieszkali wspolnie w klasztorach coenobium (claustrum),
anachoretami za§ nazywano tych, ktérzy bedac dlugi czas

cenobitami, sami szli na pustyni¢ 1 mieszkali tamze
samotnie, oddaleni od braci, w celu postagpienia w do-
skonalosci.

Oprocz cenobitow i anachoretdw wspominaja dziejo-
pisarze o rhemobotach (Sarabaitach) i rekluzach. Rhe-
moboci tdm si¢ réznili od anachoretow, iz mieszkali
w rozmaitych miejscach najcze¢s$ci¢j 2 lub 3 razem na
pustyni, ale nie dlugo na jedném miejscu zostawali, gdyz
zwykle podrézowali po rozmaitych krajach, gdzie u za-
konnikdw znajdowali zawsze schronienie 1 go$cinnos¢.
Rckluzy byl to jeszcze wyzszy stopien doskonato$ci, niz
anachoreci, gdyz, je$li kto z nich dtugo byl anachoreta,
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a pragngt dojs¢ do wyzszej doskonatosci, zamykat si¢
w celi na zawsze 1 nigdy ztamtad nie wychodzil, tylko
modlit si¢ za lud i za grzesznikéw. Mogt tylko wyjsé

ztamtad za dyspensa biskupa,
nieczna tego potrzeba.

W goérach koto Antyochii mnédstwo mieszkalo pustel-
nikow, oddalonych od $§wiata zyjac jak Adam w Raju,
jak Aniotowie w niebie. Wstawali przed wschodem
slonica, i dlugo si¢ modlili. Potém ws$réd dnia czytywali
Pismo $w., uczyli si¢ go na pamigé i pracowali rozmaicie
wedtug tego, jak ktory do czego byl zdolnym. Najwie-
cej oddawali si¢ pracy recznéj, niektorzy tylko zdolniejsi
oddawali si¢ pracom umystowym: czytaniu 1 pisaniu
dziet. Kazdego przychodnia bez wzgledu, czy byt
bogaty czy ubogi, przyjmowali z jednaka go$cinnoscigijak
najserdeczniej, umywali mu nogi 1 raczyli czém tylko
mogli. Sami za$ zywili si¢ chlebem i woda, nie uzywali
nawet jarzyn, a sypiali na golej ziemi i nie rozbierali
si¢ z sukien codziennych.

Wszyscy u nich précz przelozonego byli rowni, a ten
byt chyba znakomitszym, kto byl bardzidj pokornym.
Miedzy takimi pustelnikami wszyscy prawie wielcy me-
zowie Kosciota wychowywali si¢ w tych wiekach, ai nasz
$w. Doktor dla dokonczenia niejako wyksztatcenia swego
duchowego, udat si¢ na pustynia.

Z poczatku, jak sam wyznaje, mniemal, iz nie bedzie
moégt wytrzymaé dlugo takiego zycia, ale P. Boég dodat
mu sily. Pod kierownictwem starego pustelnika zyt cal-
kidm tak jak inni przez 4 lata, a nawet po ich uplywie
zostal anachoreta i sam oddzielnie mieszkajac na puszczy,
przewertowal Pismo.§w. i nauczyt si¢ go na pamigé. Praca
jednak i zycie surowe, pustelnicze, nadwatlito jego sity
i zmusito do powrotu do Antyochii. Doszedt Sw. nasz do
tak wielkiej doskonato$ci w klasztorze, iz dwaj pustelnicy
prosili go, aby w nich wzniecit prawdziwego ducha po-
kuty. Jeden z nich Demetryusz calowal jego rgce i mo-
wil: ,,Zmigkcz twarde moje serce.®

Diugo Jan $w. majac si¢ za niegodnego, wymawial
si¢ od tego, ale w koncu pobudzony prosba i tzami pu-
stelnikow, napisal dla nich traktat , O Skrusze. Uniewinnia
si¢ wprzdéd i obawia braé si¢ do tego przedmiotu, gdyz by
mo6dz pisaé o skrusze, trzeba si¢ nig przejaé, a on sam
nie jest nig jeszcze nalezycie przejety i brak mu tego
niebieskiego ognia, ktory stabo$¢ natury tudzki¢j i skton-
no$¢ j¢j do zlego przytlumia, a natomiast wznosi duszeg
az w niebieskiesfery. Dalej pisze, iz skrucha rzeczywista
nie koniecznie = kwitnie na puszczy lub pod mni-
szym habitem, lecz zalezy na zalu, iz si¢ P. Boga naj-
wyzsza milo§¢ obrazito, jak to czynil Dawid i §w. Pawel,

gdy byta wyrazna, ko-

jesli  sie ma nauwadze grzechyi za nie ciagle si¢ zatuje
przy  staraniu ze wszystkichsil nie ponawiania ich
wigcdj.

PowiedzieliSmy juz, iz praca, niewczasy, zycie suruwe,
ascetyczne, oslabitlo ogromnie sily fizyczne $§w. Jana, iz
jak sam mowi, byt odtad jak mucha stabowity i wycien-
czony. A

Sw. Biskup Melecyusz wrécil wtasnie z wygnania,
kiedy Jan $w. po 6 letniej niebytnoS$ci napowrot wstapit
w mury rodzinnego swego miasta, pierwszym aktem jego
urz¢gdowania bylo wyswiecenie pokornego, ale zastuzonego
pustelnika na dyakona.

Wycienczonego §w. Jana spotkata znowu praca, praca
niemata, téin ci¢zsza, o ile potaczona byla z nowym jego
urzedem, i o ile kaplani odbiegali od swych obowiazkow.

Mnoéztwo katechumendéw chrzcono w Antyochii kilka
razy do roku, ale wielu kaplanéw zapomniato o swych
powinnos$ciach wzgledem nich i przypuszcza o wielu bez
przygotowania poprzedniego do tego Sakramentu. Otéz
$§w. Jan wzial Neofitow nieumiej¢tnych w swoja opieke



i tak razem, jak 1 z osobna obznajamial icli z naj-
wazniejszemi prawdami nasz¢j $w. religii. Przytém nie
zapominat ubogich i sierdt, ktorym obok nauki starat si¢
ztagodzi¢ ich los doczesny. Wsérod pracy téj ubieglo mu
wigcéj niz 5 lat, gdy w roku Panskim 381 umart §w.
Biskup Melecyusz w Konstantynopolu podczas Soboru po-
wszechnego.

Teraz powstaly w Antyochii niejakie nieporozumienia
okolo nastgpcy. Obok Melecyusza miat tytut Biskupa
Antyochii niejaki Paulin, ktéry przez jedna cze¢$¢ kato-
likow antyochenskich obrany dtugo sprzeczal si¢ o wia-
dze¢ z Melecyuszem. W koncu ugodzili si¢ obydwaj wten
sposob, iz Melecyusz zostaje przy wladzy i rzeczywistym
Biskupem, podczas gdy Paulinowi pozostaje tytul Biskupa,
a po jego $mierci zostanie rzeczywistym Biskupem. Przy
umowie t¢j obok wielu innych znajdowat si¢ i najstarszy
z kleru antyochynskiego, Flawian, i zgodzil si¢ na nia.

Biskupi jednak po $mierciMelecyusza nie  chcieli
nic wiedzie¢ o tej umowie i wyswigcili Flawiana na Bi-
skupa. Jan $w. poszedt za wigkszo$ciag chrzescian
i uznat Flawiana Biskupem. Po dlugiej pracy i wielu
zatargach Flawian wys$wigcit w r. P. 386 Jana na ka-
ptana, a wraz z tg godnoS$cig uczynil go swym zastgpca
w opowiadaniu i wykladzie stowa Bozego. Sklonity go
do tego rozmaite okoliczno$ci, mianowicie talent i wy-
mowa wielka Jana $w., jego powazanie u ludu, a ze
strony biskupa brak czasu i czg¢sta niebytno$¢ w Anty-
cchii.

Sam bowiem cenit Jana $w. wielce i kiedy tylko mogt,
uczgszczal na jego mowy. Wywdzigczal si¢ mu za to
$w. Jan miloScia synowska i jednat serca ludu. — Ten
za$ lud, ta lawa rozhukana, ten lew rozzarty, stawal si¢
jak baranek cichy, spokojny, gotowy skoczyé w ogien za
swego kaznodzieje.

Poniewaz trudno moéwi¢ z osobna o kazdej homilii
lub kazaniu naszego Sw. i ledwo dotkniemy niektorych,
przeto powiemy teraz nieco o wlasciwo$ciach jego wy-
mowy.

Pod wzgledem wymowy stoi on wyzéj nad swoj wiek
tém wigcej, iz nie mial w Zadnym z 6wczesnych wzoru
dla siebie. Nawet w pismach Libaniusza samego nie
mozna si¢ dopatrze¢ dobrego smaku. Wymowa w tych
wiekach byla zepsutg, a nawet zeszla na niewl asciwe tory.
Nauki malo posiadali mowcy, a wigccj starali si¢ o no-
we, jaskrawe wyrazenia, ktoreby lud wstrzasly i nie-
jako przerazity. Przytém uzywali mnodstwa alegoryi,
i starali si¢ bardzi¢j o to, aby ich podziwiano niz rozu-
miano. Sw. Jan unikngl tego wszystkiego i chciat bjé
zrozumianym nic tylko przez ludzi uczonych, lecz i pro-
staczkow. Przytém posiadatl wszystkie zalety najwigkszych

mowcow starozytnosci. Nie tylko bowiem bardzo wy-
ksztalcony, ale miatl ogromng pamig¢é, dowcip niewyczer-
pany, szybkie objecie przedmiotu catego i1 wyobraznig

wielka, ktora jest takze waznym czynnikiem w wymowie.

Co za$ najwazniejsza, mowit to, co serce czulo, czém
byl caly przejety. Jan $w. wierzyt gle;boko co byto powodem,
iz mowit z przekonaniem, z goraco$cia, a mitowat jeszcze
wiecéj, co znowu tagodzito jego mowy.

Gdy do tych przymiotow dodamy stato$¢ charakteru
i niezwazanie na zadne wzgledy, zrozumiemy, dla czego
Jan $w. doré6wnal najwigkszym modéwcom starozyt oSci.

U kazdego wielkiego moéwcy to co rozum poznaje,
serce zaraz uczuje. Ale jak sposob przyjmowania tego uczu-
cia nie jest jednaki wszystkich, przeto i spos6b oddania
uczucia tego nie jest rownym u wszystkich. Przytém
takze nie bez znaczenia sg sklonnosci, ktore sa rozmaite,
a ktore najczesciej kieruja wyborem przedmiotu mowy,
dowodami, a nawet samym wykladem. Ztad rozmaite
wrazenie sprawiaja mowcy: jeden wigcej umie si¢ podo-
ba¢, inny wzruszaé, inny przerazaé, inny wreszcie prze-
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ciekawia¢. — Jan $w. wlasnie wyzszym byl od innych
mowcow dla tego, iz nie tylko w jednym kierunku spra-
wial wrazenie na stluchaczach, ale umiat ich, gdzie po-

trzeba byta, skruszy¢ lub rozciekawi¢. — We wszystkich
mowach jego przebija si¢ wielka milo§¢ blizniego, mia-
nowicie trzody sobie poruczonéj. Dla ni¢j wszystko go-
tow byl uczynié¢, co bylo tylko wjego mocy.

Te¢ mitos¢ starat si¢ Jan takze uwidoczni¢ w mo-
wach “woich. Nie zadowolil si¢ jak inni moéowcy, o$wie-
ceniem rozumu i poruszeniem serca, ale starat si¢, aby
stuchacze poznali, iz ich miluje i dla ich dobra radby
wszystko poswigcié.

Stusznie powiedzial jeden tldmacz jego homilii,
wymowa §w. Jana jest jak oblicze matki,
ktore 't wtedy nawet,
peine stodyczy.

Jezeli kazal Jan $§w. naprzeciw naduzyciom, wyste-
pkom, to ostro je gromil, ale nigdy nie dotknal osobi-

iz
peine mitosci,
gdy si¢ gniewa i niecierpliwi, jest

bisto§ci. Jezeli grozil, to grozby byly wygloszone w to-
nie tagodnym.

Przedstawiajac kary, nie omieszkat z drugi¢j strony
pociesza¢ i wskazywaé nagrody tym, ktoérzy zaniechaja
wystepkow.

Kazac naprzeciw bledowi roéznowieredow, dowodzit

najpiérw boskos$ci i prawdziwo$ci wiary katolickiéj, a po-
tém staral si¢ pozyskac serca.

Aby pobudzi¢ do uwagi i wzruszy¢ ozigbtych i twar-
dego serca, rozmaitych uzywal sposobow, a mitos¢ jego
wielka dostarczala mu niewyczerpanych zas bow. Jesli
widzial, iz kazania jego jaki taki dobry skutek odnosza,
zachgcal sluchaczy pochwalami do wykonywania Bozych
przykazan. Gdy widzial oschto$§¢ i1 ozigbtos¢ w stucha-
czach, wtedy mowa swag ich ozywial. Poniewaz moéwit
z serca, poniewaz glosil to, w co gorgco wierzyti o czém

byt przekonany, poniewaz przemawial z miloscig pra-
wdziwg do shluchaczy, rozumieli go wszyscy, 1 wielcy
i mali, i uczeni i prostaczkowie, i tymi to wlasnie przy-

miotami nie tylko jego mowy si¢ odznaczaja, ale i mowy
wszystkich prawie Ojcow Kosciota. Bogaty bardzo w wy-
razenia, staral si¢ o ile moznosci utatwi¢ stuchaczom po-
jecia prawd nawet najglebszych.

W tym celu uzywal obrazéw i poréwnan czerpanych
z codziennego zycia. Dla tego takze malo wybieral sobie
rozmaitych materyi, aby tern obszernie i wyczerpujaco
kazdg wyjasni¢ i rozwingc.

Wyktadat Pismo $w. lub karcit zle obyczaje, herezye,
a nawet polityczne zdarzenia byly mu powodem do kazan.
Kazat kilka razy w tygodniu, czesto co dzien lub i dwa
razy ni dzien.

Wypada nam jeszcze nieco o niektdérych wazniejszych
mowach powiedziec.

Bardzo pigkna mowa pierwsza miana zaraz po wy-
swieceniu na kaplana, ktora si¢ tak zaczyna: , A wigc
to prawda, rzeczywisto§¢ co mi przypadto w udziale?
A co si¢ stalo, stalo si¢ rzeczywiScie, i nie jesteSmy
w Dbiedzie? Wiec to nic noc ani sen, ale dzien, a my
wszyscy czuwamy? A ktoby si¢ mogl nawet spodziewad,
ze wsrod dnia, kiedy czuwaja ludzie, tak nieudolny mto-
dzieniec wyniesiony zostal do taki¢j godnos$ci."

Wida¢ z kilku tych stow pokorg i male o sobie ro-
zumienie. Pokorny prawdziwie, gdy go wszyscy uwielbiaja,
on jeden ma si¢ za najnizszego ze wszystkich.

Stawna takze homilia powiedzial na Nowy Rok pod-
czas nieobecnosci Flawiana, kto6réj motto: ,, Czyricie wszy*
stko na chwate Bozqg.” Powodem homilii tej bylo $wicto
Nowego Roku, a wlasciwie zwyczaj, jaki w dniu tym
panowal.

Na calym Wschodzie,
si¢ jaki$ przesad,
Roku, to i

a nawet we Wloszech wkradt
iz je§li kto wesoto spedzi dzienh Nowego
przez rok caly bedzie mu si¢ dobrze powo-



dzitlo. Ztad na wyS$cigi bawiono si¢ i”hulano w tym
dniu, a nawet dopuszczano si¢ rozmaitej przytdbm roz-
pusty.

Przytém wierzono w dnie dobre i zte, w szcze$liwe

i nieszczg¢S§liwe, tak samo jak i1 u nas wierza do dzis
w dnie feralne.
Ot6z Jan $w. sprzeciwia si¢ temu i dowodzi, iz P.

Bog sam zséta zte i dobre, szczgscie i nieszcze$cie. Przy-
tétm mowi, iz czyste sumienie i dobre zycie zapewnia
wieczne przyjemnos$ci. ,Dzi§, moéwi on, wydano nam
wojne, nie napadli nas wprawdzie Amalekici, ani inni
barbarzyncy, ale walcza z Darni zle duchy, ktéore dzi$
tryumfalnie przeciagaja po uaszych ulicach. Poniewaz
szatanskie nocne widéczegi w dzisiejszym dniu, zgorszenia,
zarty nieprzystojne, nocne tance i $mieszne widowiska
obiegly nasze miasto i S$cisnely je bardzi¢j, anizeli nie-
przyjaciel najstraszniejszy, zacznijmy bodj z nimi. Tak
ci, ktorzy zgrzeszyli, jak i ci, ktorzy nie zgrzeszyli, po-
winni zalowaé, plakaé¢ i wstydzi¢ si¢; tamci dla grzechoéw
wilasnych, ci z powodu hanby swych braci. Ale nasze
miasto jest wesote, przyozdobito si¢ w wience, a rynek
nasz jakoby proézna 1 rozrzutna niewiasta, ktéra si¢ ko-
cha w stroju i bogatych ozdobach, pigknie dzi§ ustrojony,
wydaje nam si¢ w zlocie kosztownym odziany strojem,
majacy przepyszna trzewiki 1 inne ozdoby odpowiednie,
poniewaz kazdy w swym sklepie wlasne wystawia towary
kosztowne i jeden drugiego stara si¢ przescigngé. — To
ubieganie si¢ cho¢ jest objawem dziecinstwa i pokazuje
dusze, ktora ani wzniosto$é¢ nie obchodzi, ani wielkos¢, nie
jest jednak tak szkodliwém, lecz tylko zadza chelpienia
si¢ tych proéznych jest $mieszna.

»Jesli co pragniesz ozdobié, to nie ozdabiaj sklepu,
ale twa dusze, nie rynek, ale rozum twoj, aby$§ wzbudzit
podziw w Aniolach, aby si¢ cieszyli Archaniotowie, i aby
ci¢ Pan Zastgpow taskami swemi obdarzyl. Albowiem
usitowania, ktore zadajesz sobie, aby ci¢ widziano, a wi-
dzac, podziwiano, nietylko wzbudzaja $miech, ale sa i za-
zdro$ci powodem; u ludzi wznioslego umysiu rozumnych
wzbudzaja $miech — u chorych za§ na podobna cho-
rob¢ — niezadowolenie, zazdro$é i zawisc."

Na inném za§ miejscu moéwi: ,Majac czyste sumie-
nie, ciagle masz $wigto, poniewaz ciagle utrzymuja cig
najwspanialsze nadzieje i1 oczekiwanie wiecznych uciech
niebieskich.

,»Taki dzien $§wigty moze mie¢ kazdy i nie jest on
ograniczony »ni latami ani zmiang czasu. Do tego nie
potrzeba ani bogactw, ani dostatkow, tylko bojazni Boz¢j,
skarbu, ktory przewyzsza wszelkie dobra ziemskie. Patrz
na niebo, ziemig¢, morze i wszystko, co si¢ na nich znaj-
duje, na firmament i gwiazdy na nim. Wspomnij o Anio-

tach, Archaniotach i1 choérach duchow niebieskich, to
wszystko Panska jest wlasnoscia. A wigc niemoze-
bném jest, aby sluga tak bogatego Pana byl ubo-
gim, ale wtedy, kiedy Pan na niego faskaw, a jest

nan laskaw, ,gdy stuga czyni wszystko na jego chwale.
Ale pytasz: jak moge jes¢ i pi¢ na chwale Boza?
Sprowadz ubogiego, niech Chrystus Pan ma udzial
w twoj uczcie, to jadtes juz ipites PanuBogu na chwale.
Albo dziwnem ci si¢ wydaje,jak mozeszna chwal¢ Pana
Boga odchodzi¢ lub zostawa¢ w domu? Jezeli zamiast
mie¢ udzial w rozkoszach $wiata, pojdziesz do domu Bo-
zego w celu modlitwy, albo zostajac w domu, speiniasz
obowiazki swego stanu. Albo: jak moge kara¢ na chwale
Boza moje dziecko lub stuge, na ktoérychem si¢ rozgnie-
wal? Jedli widzisz, ze bez pamigci na swg dusz¢ grzesza,
szukajag uciech i Pana Boga obrazaja, wtedy napominaj
i karaj. Je§li zad§ przekrocza co przeciw tobie samemu,
to przebacz im. To 1 tamto jest na chwal¢ Boza. Kto
poda kubek zimnéj wody blizniemu w Imi¢ Boze, temu
Pan przyobiecal krolestwo niebieskie. Jak wielka bedzie
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twa nagroda, je§li wszystko czynisz na chwale Boza.
A wigc nie pragnij niczego, nie moéw nic, nie czyn nic,
przez co by$ si¢ P. Bogu nie podobat."

Najznakomitszemu sg 21 moéw z powodu zburzenia po-
sagow. W nich to najwiec¢j okazuje si¢ jego tagodnos¢.
W nieszcze;s'ciu dopiero okazuje si¢ prawdziwa przyjaz’ﬁ
w nieszczg$ciu takze ludu antyocherlsklego pokazato sie,
kto jest jego mnajszczerszym, najwierniejszym przyjacie-

lem. — Sw. Jan w tych okropnych dla Antyochii czasach
zajal stanowisko, jakie Kos$ciol zawsze zajmowal i zaj-
muje, stanowisko ojca 1 pocieszyciela utrapionych, opu-

szczonych, nieszcz¢sliwych.

Teodozy rozpisal nadzwyczajny
lenia skarbu wyproznionego przez
wszystkich miastach kazat oglosi¢ swoj dekret. Inne
wszystkie miasta przyjety, jesli nie z ochotg to przynaj-
mniej spokojnie natozony podatek, pospdlstwu jednak an-
tyochenskiemu wcale si¢ to nie podobato, i wystapito ze
skargami i1 krzykiem, okazujac tym sposobem swe nieza-
dowolenie. Z poczatku nawet lud antyochenski nie miat
w tych demonstracyach udziatu, lecz witdczegi i ludzie,
ktoérzy nie mieli nic do stracenia, potrafili wciggnaé w spra-
w¢ swoj¢ ubozszych obywateli miejskich i1 ztagd naraz
miasto cate podnioslo straszliwy rokosz. Oblezono na-
miestnika we wlasnym patacu i jemu jak i innym znako-
mitszym urz¢dnikom, grozono $miercia. Burzono i rabo-
wano publiczne gmachy i palace bogatszych obywateli,
tak, iz w mgnieniu oka najwspanialsze, badZz publiczne,
badz prywatne gmachy, zostaly zniszczone do szczetu.
Jezeli zas ocalat ktory, to wewnatrz byl zrabowany. Przy
tém powstal nieporzadek najwiekszy, nikt na ulicy, zwta-
szcza z bogatszych obywateli, nie byl swego zycia pewnym.
Posagi cesarza, synow jego 1 cesarzow¢j poniszczono.
Dopiero okoto poludnia okazato si¢ wojsko, a namiestnik
wezwal lud do spokojnego rozejscia sig.

Rzad, jak si¢ pierw¢j okazat bojazliwym,
zanadto srogo sobie postgpowal, i mnoéstwo uwigziono,
najwigc¢j niewinnych. Tymczasem namiestnik postat do
cesarza zapytanie, jak ma sobie postgpowaé z miastem
i z uwiezionymi. — W mieécie za$ najwigksza panowata
trwoga. — Gtluche wiesci krazyty jakoby miano ludno$¢
dziesigtkowa¢ albo miasto wyda¢ na tup zoldactwu.
Tymczasem rozumniejsi mieszkaficy naradzali si¢ wjakiby
spos6b mozna zapobiedz przysztemu nieszczg$ciu i zgodzili
si¢, zeby prosi¢ o taske dla miasta uci$nionego. Chodzilo
o to, kto ma poje ha¢ do stolicy; ale nie dlugo si¢ na-
myS$lano : ktéz jest rzecznikiem, moéwiono, spraw naszych
przed P. Bogiem, kto uci$nionych wspiera, strapionych
pociesza? Oto Kosciol i zapukano do Kosciota, a Biskup
natychmiast wyruszyt w droge. — Ale watpliwos$¢, czy
naktoni cesarz ucha ku prosbom Pasterza, lub czy jeszcze
w por¢ przybedzie Plawian, miotala nieszczesném miastem,
a trwoga ta 1 niepewno$¢ stokro¢ byly gorsze od kary

podatek w celu zasi-
wojny liczne, i we

tak teraz

sarncg/.l. ) . ,

iasto wygladato jakby wymarte, bez ruchu, bez zy-
cia, cmentarz racz¢j, nizeli mieszkanie zywych. Teatr,
bazary, cyrki pozamykane. Domy nawet prywatne, czg¢scia
opuszczone, cze$cig zamknigte. Szczegdlnie dziwny kon-
trast z dniem nowego roku. Lud utrapiony wychodzit
rzadko z domoéw, a i to tylko do kosciotow. Ktoz bo-
wiem mogl go pocieszyé, gdzie mogl znales¢™ nadzieje,
gdzie przebaczenia, je$li nie u zrédta nadziei, u Pana
wszystkich 1 wszystkiego? Gdzie moglt ustysze¢ stowo
pociech", nadziei, przebaczenia, je$li nie w Panskiéj
Swiatyni, a z drugié¢j strony z czyich ust jasniej, wymo-
wni¢j, z wigkszg mitoscig, a razem 1 prawda, jesli nie
z ust Chryzostoma? Nie dziw wiec, iz lud ten tak gro-
madnie schodzit si¢ wtedy do kosciotow. Chryzostom §w.
potrafit przemawia¢ do przekonania tego ludu, potrafit
dokaza¢, iz stuchajac go, zapominal o nieszczg$ciu, o swoj



rozpaczy, a uhosil siqg w niebo i niemal styszal rajskie
$piewy Aniolow. Wtedy to Jan $w. powiedzial owe 21
cudownych mow.

Tymczasem cesarz dowiedzial si¢ przez postéw na-
miestnika o tém, co zaszlo w Antyochii, w mieScie, ktore
byl wybrat sobie za mieszkanie, gdzie nawet dwa patace
sobie zbudowal. To jeszcze bardzinj go oburzyto i za
kare postanowit zniszczy¢ miasto przez odjgcie mu wszel-
kich przywilejow. Odtad miala by¢ pyszna Antyochia
wsig, poddanka Laodycci, chleb miano zaprzesta¢ rozda-
waé miedzy pospélstwo, a wszystkie miejsca publi¢zne
miaty by¢ zamknigte. — Obok tych kar na miasto, mialy
cigzkie kary spotka¢ winnych.

Z rozkazami swymi wystal Teodozy Hellebika, wo-
dza wojsk, i nadwornego kanclerza. Przybywszy do An-
tyochii rozpoczeli sad na drugi dzien wsrdéd jekow i na-
rzekania ojcow, matek i dzieci, albowiem mnostwo byto
uwiezionych, tak iz ledwo jaka byta rodzina, ktoraby nie

miata krewnego lub przyjaciela w wig¢zieniu. — Prawdzi-
wy dzien sadny zaczal si¢ w Antyochii. Jedna tylko
gwiazda nadziei przyswiecata uci$nionym, a ta byl ich

Biskup Flawian, ktory jeszcze nie stangl w stolicy podczas
wyjazdu z ni¢j dwoch cesarskich pelnomocnikow. — Ta
nadzieja rzeczywiscie ich nie zawiodla, lymczasem w An-
tyochii zaczegly si¢ przesluchiwania, a ghichy jek nieszcze-
sliwych i ich rodzin rozlegat si¢ po mie$cie. Nawet na
glos rozpaczy pustelnicy wychod2111 ze swych puszcz
1 jaskifi, aby strapionych pociesza¢ i modli¢ si¢ za nich.
— Pomiedzy nimi byt jeden bardzo pobozny, nazwiskiem
Macedoniusz, ktéorego i'an Bog wybral, aby sedziow upo-
mniat do tagodnego post¢gpowania z winnymi. — Spotka-
wszy ich w drodzejadacych wstrzymat konia i $miato prze-
mawiat na korzy$¢ nieszczg$liwych. Gdy si¢ dowiedzieli,
kto on, zsiedli natychmiast z koni i poniewaz mowit po
syryjsku, kazali sobie tlomaczy¢ na greckie. Dawno bo-
wiem styszeli o jego wielkiej $wiatobliwosci, 1 dla tego
okazywali mu t¢ powolnos¢. On za$s mowe zaczal stowy
,Powiedzcie cesarzowj, ze i on, cho¢ wladzca, jest czto-
wiekiem, nie powinien wigc kara¢ srogo ludzi za tak
blaha rzecz, gdyz oni zard6wno jak i on stworzeni na
obraz P. Boga, ze on chociaz jest cesarzem, nietylko nie
potrafi zycie ukaranemu przywroci¢, ale nawet nie potrafi
uczyni¢ aby wlos na glowie czlowieka wyi*ost.” — Wiel-
kie mowa ta uczynila na nich wrazenie, a powrdciwszy
do miasta gdy lud zadal, aby wyroku nie speiniano nad
osagdzonymi, dopdkad pewna jaka wiadomos$¢ nie nadejdzie
z stolicy, przystali na to bez oporu.

Flawian tymczasem przybyt do Konstantynopola i sta-
nal natychmiast w pokojach cesarskich smutny 1 jakoby
sam winny wszystkiego, az cesarz sam zaczal mowic
o rozruchu, ktéory go wielce obrazit. Wtedy Biskup za-
czal prosi¢ monarch¢ o przebaczenie miastu, ktoére nie
tyle rozwaga blad ten popehito, ile przez kilku tylko
przybledoéw i ludzi, ktoérzy spodziewali si¢ w zamieszka-
tych obtowu dla siebie, pospdlstwo podzegnigte dopuscito
si¢ podobnego gwattu. Udawal si¢ do milosierdzia cesa-
rza, przypominajac, jako juz nieraz zatowal, iz nie mogt
do zycia przyprowadzi¢ ludzi przez siebie skazanych na
$mier¢. Wspominal na codzienny pacierz, gdzie méwimy
,,Odpus¢ nam nasze winy“ itd., i na sad ostateczny, gdzie
Fan Bog kiedy$ jego bedzie sadzi¢. Wreszcie przypomniat
mu Konstantyna W., ktory gdy si¢ dowiedzial, iz w Ale-
xandryi zelzono jego posagi i gdy go podzegano do ka-
rania buntownikéw, powiodt regka po twarzy 1 rzekl:
»Nie czuj¢ tych ran mi zadanych." To wszystko skto-
nilo cesarza do przebaczenia miastu i winnym na wzor
Chrystusa P., ktory modlit si¢ za przesladowcoéw swoich,
a ktory, jak si@ cesarz wyrazil, ,,zarowno mnie jako i ich
bedzie sadzi¢." — Patryarcha natychmiast’ wyslal gonca
do Antyochii i sam za nim wybrat si¢ w podréz. Gdy
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si¢ dowiedziano o przybyciu gonca z pomyslng wiadomo-
$cig, miasto cale jakoby odzyto. W rozmaity sposob radosc
swa okazywano. Otworzono gmachy publiczne, postawio-
no posagi pelnomocnikom cesarza, oswietlono wreszcie w
wieczor cate miasto. T¢ samg rado$¢ okazywano Biskupowi,
skoro powrocit, 1 dni szczgéliwe wrocity do Antyochii.

Idziemy dalej. Wazng jest mowa z powodu slow
w liscie do Galatow II. 11. — Po mistrzowsku odpiera
zarzuty niektorych, jakoby §5. Piotr i Pawet pordznili sig
migdzy soba i rozeszli w gniewie. Mowa ta odznacza si¢
wielka plastycznosciag i dowodami gruntownemi.

Wielka warto$¢ maja 9 mow Jana $w. ad Genesim. —
Niewiadomo, w ktéorym roku miat je, ale to pewna, iz
w Antyochii. Mniemajg niektorzy, iz jest to cz¢$¢ komen-
tarza do ksiggi Genesis, ale nam si¢ to nie zdaje prawdo-
podobnem.

Pierwsza mowe powiedzial na poczatku Postu Wiel-
kiego. Postuchajmy, jak si¢ zaczyna ,Wiosna wzbudza
w wiesniaku jako i1 zeglarzu osobliwsza rado$é¢, ale naj-
wigcéj cieszg si¢ i raduja ci, ktéorzy szukaja cnoty i po-
boznosci. Albowiem na wiosng przypada mily czas Postu,
ta duchowna wiosna dusz, ktéora napeinia umysty takim
spokojem i zadowoleniem. Wiesniacy raduja si¢ wiosna,
gdyz ogladaja wszedzie ziemi¢ kwiecistym przyodziang
kobiercem i ze wzruszeniem moga spoglada¢ na przesli-
czne krzewy; zeglarze cieszg si¢, gdyz znowu moga pusci¢
si¢ na morze, gdyz morze o t¢j porze roku spokojne, fale
i balwany wodne cichng, a wodne zwierzgta przy mitém
powietrzu igraja koto okretu, quz wychodzac z wody,
badz si¢ zanurzajagc. — Nam za$§ dla tego przyjemny jest
czas Postu, poniewaz nie balwany morskie wprawdzie,
ale nawaly mysli, burzliwe namig¢tnosci i1 krewkosci ciata
przycichaja, a nam nie wk’adaja na skron wianki zniko-
me, wiednace, ale task duchownych. Albowiem napisano
jest (Ksiega Przypowiesci 1. 9.) ,Jak jaskdtka pierzchli-
wa powracajgca zwiastuje nam koniec zimy: tak samo
zwiastuja nam nadchodzace dni postu, ze si¢ konczy¢ po-
winna zima brudnych namigtnosci w sercach naszych.
Bunt ciata naprzeciw duchowi a walka ducha z ciatlem
1 namigtno$ciami ustaje, nie opiera si¢ juz stuga pani
swoj, rokosz ciala powinien ustac."

Takiemi to slowy przemawial Jan $w., tozinie dziw,
iz nie tylko chrzescianie tysigcami, ale mndstwo heretykow
1 pogan garnglo si¢ by slysze¢ nastgpce Libaniusza, ktory
przewyzszyl mistrza i nauczyciela swego. —

Ale nie samg cudowna wymowa Pan Bog obdarzyt
swego stugg, — obdarzyl go czem$ jeszcze Wie;kszem
darem czynienia cudéow. — Zyeiopisarze $w. Jana moéwia,
iz dlugo chorowata zona antyochenskiego starosty. Ponie-
waz byl to Marcyonita, przeto nie znalazlszy pomocy u le-
karzy, szukal j¢éj w modtach i zaklgciach rozmaitych ka-
ptanéw swoj¢j sekty. Ale to wcale nie pomagato. Udaje
si¢ wigc on do Kosciota katolickiego (gdzie i chorg zong
przywieziono), ale nie $mial wejS¢ do wnetrza $wiatyni,
tylko kazat poprosi¢ Biskupa i §w. Jana. Skoro ci przyszli,
przyrzekt si¢ nawroci¢, a Jan $w. dal Biskupowi wode
do poswiecenia. Z pokory bowiem sam nie chciat tego
uczyni¢, a poswigconag woda polat chorg i natychmiast po-
wstala uzdrowiona.

Zblizat si¢ czas wyniesienia §w. Chryzostoma, czas
bolesci dla niego jako i Antyochii catéj. Glos jego za-
milkna¢ mial na zawsze dla mieszkancow tego miasta.
Opatrznos¢ w swych niezbadanych wyrokach przeznaczata
go gdzieindziej, wyznaczyla mu na miejsce dziatania sto-
lice wschodniego cesarstwa, pierwsze po Rzymie dawata
mu Biskupstwo.

Zanim podjdziemy za nim, zajrzyjmy znowu w $wiat
dworu cesarskiego w Konstantynopolu. (C. d. n)



— Zwracalismy niejednokrotnie uwage na Gazete torun-
skq,ktora od pewnego czasu osobliwsze jakie$§ poczyna oka-
zywa¢ narowy. Udaje bezstronnego mentora, a po stu-
dencku ,,nawarkuje® na pisma, ktéore j¢j si¢ niepodo-
baja (stateczng mitos¢ tylko dla Dziennika pozn. przecho-
wuje); nawoluje do zgody, a sama roznieca niechgci; domaga
si¢, bySmy deputowanych naszych czcili niemal jako poét-
bogow, a za kilka slow grzecznych dla prezesa Sejmu
pruskiego ze strony postow naszych, gromi tych panow
w imieniu calego spoteczenstwa, i ,umywa sobie rece*
jajj — Pilat; nieco dawni¢j nie laskawa byla wielce dla
X. Arcypasterza naszego, a dzi§ go ,Najjasniejszym
Prymasem" ostentacyjnie tytuluje, a nawet swemu ko-
respondentowi paryzkiemu, ktéoremu kazdy ,,Najjasniejszy
Prymas" tyle drogi, co arcybiskup paryski Komunistom,
tak go nazywa¢ kaze; udaje prawowierng katoliczke,
a skwapliwie wyrzeka si¢ solidarnosci z pismami istotnie
katolickiemi. Takie sprzeczno$ci w zdaniach, taki nie-
statek w opiniach, takie chwila wywolane ,glebokie prze-
konania" nie dobrze wrdza o pismie torunskiem. Gazecie®
brak najkardynalniejszej podstawy: prostéj sprawiedliwosci
a znajomosci gruntownéj rzeczy katolickich.

Odzywamy si¢ z tym wszystkiem co poprzedza, naprze-
ciw Gazecie z powodu jej 120 numeru z dnia 27 maja.

Nasamprzod Gazeta napada obcesowo na wyborny
dziennik katolicki: Voce della Verita. Gromi z gory, iz
pismo to magis vult esse catholtcum quam ipsa Ecclesia
catholica.u

Pytamy si¢: skadze Gazeta torunska posiada kwalifika-
cyo do takiego dekretu? Niech si¢ zreszta nie turbuje
Gazeta — we Wloszech do$¢ jeszcze Biskupoéw, by umieli
0sadzi¢, czy Voce jest rzeczywiscie katolicka gazeta, czy
téz kusi si¢ o uzurpacya nad Kosciotem.

Pismo wloskie polemizuje z innemi dziennikami, ktore
zastanawiajac si¢ nad clekcya przyszltego papieza, o pra-
wie exkluzyi ze strony mocarstw $wieckich si¢ rozwodza,
odpowiada im, ze mocarstwa tego prawa nigdy nie miaty;
w koncu oswiadcza, ze paniez powinien by¢ Wlochem,
i na poparcie swego twierdzenia kilka prawdziwych argu-
mentow prz/wodzi, na ostatku za§ dodaje, ze ,,ani ono
papieza, ani papiez jego by nie zrozumial".

Gazeta pochwytuje to ostatnie zdanie, i wota:

»Czy’ na niej (Foce) Kosciél? Niech wie Voce della Verita, ze
jak ongi§ Hildebrand dzielnym byl papiezem, tak i teraz méglby nim
byé pralat z nad Wisly lub VFarty!*

Gazeta ten swoj uniwersal: , Niech wie” powinna co
predzéj postaé wiloskiemu dziennikowi.

Zdaje si¢, jakoby Gazeta Hildebranda papieza za
pralata polskiego miafa.

Ze 1 dzi$ moglby pratat jaki z nad Wisty lub Warty
by¢ dzielnym papiezem, jak ongi Hildebrand (czy to pre-
cedens ?): — no, — patryotysmu Gazecie nie brak, ale — ?
Powiemy j¢j

Moja Gazeto, wszystko to by¢ moze,
Ale ja to tymczasem migdzy bajki wilozg.

Dnia 27 maja byt dla Gazety — feralnym. Nie dos¢,
ze pratata z nad Warty lub Wisty na katedr¢ Piotrowa
wynosi, ale nadto, po dziesigciu latach wytrzezwienia
i ustalenia si¢ sadu publicznego, ostatnie powstanie pol-
skie — apoteozuje przez usta jakiego$ Ludwika Pola-
chowskiego, ktory zdaje si¢ pierwociny swoje literackie
sktada w dani Gazecie, a przynajmniej ,,pannie Maryi M.

Autor, Ludwik Polachowski, podaje ,Jedng z chwil
tysigca" (miliondbw pewnie!) — epizod z r. 1863 — 1864.
Zaczyna od opisu przyrodzenia za dnia i w nocy, od opisu
wiosny 1 zimy, i tak si¢ o zimie 1861 r. polityczno -poe-
tycznie rozwodzi:

wLecz zima, zima owa, to tylko (co?) — noce ponure jak wiek
dlugie (wieki?), noce bolesne, smutne, dotkliwe i straszne w sku-
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tkach (obfito$é epitetow nie zgorsza). Zima ta, to ciezka

przegrana
batalii (klimaxO. — Lecz ktoz w niej nie dopatrzy si¢ wielkoSci? —
jezeli jej wolno dopatrywaé sie¢ w nieszczeS§ciu. Rok 1861 jak
i powstanie KosSciuszki (acha!) to divie S§wietnie bly-

szczgce gwiazdy na martwym horyzoncie naszego bytu
(uwienczemy ci¢, poeto), dwa blyskawiczne i olSniewajace
gromy w atmosferze zastoju i nieszczesnej apatyi
(autor snadnie mial zatrudnienia), dwie najcenniejsze perly
w dyademie naszej niedoli. (Coelum, pontus, sideral). — Czasy
takie jak lata owe, to orzezwiajace potoki na dlugie lata posnchy
(O polityku, polityku!) One jak silny huragan oczyszczaja cuchnace
zaraza powietrze, one zabezpieczaja wszystkich od moralnej zgnili-
zny i 'skostnienia, one wreszcie wychowuja tych, ktorzy wychowaé
maja przyszle pokolenie.”

Co do stylu i logiczno$ci mysli — niech odpowiedza
profesorowie gimnazyatni.

Co do rzeczy sam¢j — w drugim zapewne epizodzie
z ,.chwil tysigca" taskawy autor napisze podobng od¢ na
czes¢ Komuny paryzkiej i — rzezi galicyjskiej ; takie
czasy to zaiste ,,orzezwiajace potokil!“ CiekawiSmy, czy
areopagici torunscy zechcg broni¢ teoryi swego nowego
statysty — Ludwika Polachowskiego.

»Nowa sita" w Gazecie torunskiej od Nowego Roku
zdaje si¢ by¢ tylko sila $lepa, burzaca, a nie uje¢ta
w karby spokojnego, pozytecznego ruchu i dziatania.

ReicliS- und Staats-Anzeiger zamieszcza w najswiezszym
swoim numerze ogloszenie, tyczace si¢ wykonania
prawa o zakonie Towarzystwa Jezusowego.

Z dnia 20 maja 1873.

Na mocy postanowienia w § 3 prawa tyczacego
zakonu Towarzystwa Jezusowego, z dnia 4 lipca 1872
(Reichs-Gesetzblatt str. 253) rada zwigzkowa uchwalita,
ze celem dalszego wykonania tego prawa nastgpujace sto-
warzyszenia

kongregacya redemptorystow (Congregatio Sa-
cerdotum sub titulo Redemptoris),
kongregacya Lazarystow (Congregatio Mis-
sionis),
kongregacya ksigzy $w. Ducha (Congregatio
Sancti Spiritus sub tutela immaculati cordis Beatae
Yirginis Mariae),
Towarzystwo $§wietego Serca Jezusowego (So-
ciete du sacré coeur de Jésus)
uwaza¢ nalezy w duchu pomienionego prawa panstwowego
za spokrewnione z Towarzystwem Jezusowém i dla tego
rozciaga s1c; wydane w ogloszeniu z dnia 5 lipca 1872,
tyczacém si¢ wykonania prawa o zakonie Stowarzyszenia
Jezusowego (Reichs-Gesetzblatt str. 254), rozporzadzenia
takze na powyzéj wyszczegdlnione towarzystwa z tym
dodatkiem, ze domy tych stowarzyszen najp6zni¢j w prze-
ciggu sze$ciu miesigcy liczac od dnia ogloszenia t¢j uchwaty,
rozwigzane by¢ maja.
Berlin, 20 maja 1873.

si¢

Kanclerz panstwa
Ksiaz¢ v. Bismarck.

Szwajcarya. O wygnaniu ksiedza biskupa Lachat
takie jeszcze szczegoly podaje pewien naoczny S$wiadek.

O wpot do jedenastéj rano do mieszkania ksigdza
biskupa przybyli radca stanu Heutschi, kanclerz pan Amiet
1 wozny; ten ostatni mial ming¢ bardzo zaklopotana; wsty-
dzit si¢ widaé¢ za swoich zwierzchnikow. Pan Heutschi
byt juz poprzednio o dziewiatej rano z zapowiedzig, ze dzi$
wygnanie nasta

— Nadsze cﬁ czas, rzekl p. Heutschi do Jego Ekscel-
lencyi, w ktéorym trzeba panu ten dom opuscie; zapytuje-
my, dokad mamy pana odprowadzic¢?



— A naprzod, odpowiedziat biskup, nie masz pan pra-
wa przemawia¢ do mnie w ten sposdb; wznawiam tutaj
wszystkie moje poprzednie protestacye przeciwko sposo-
bowi, w jaki postgpuje wladza Swiecka, tak wzgledem
mnie, jak wzglgdem mego duchowienstwa i katolikoéw mojéj
dyecezyi. Teraz w odpowiedzi na panskie pytanie powiem
to tylko, ze niechcg¢ by¢ nigdzie poprowadzonym, chce
zosta¢ tutaj. Jezeli chcecie mnie sita z domu mego wy-
prowadzi¢, to zbyteczném jest pytanie, dokad chcg si¢
udaé. Ale o$wiadczam, ze tylko sile ustgpig.

Po tej odpowiedzi, pan Heutschi z panem Amfet
i woznym odeszli. Ksiadz biskup za$ kazal zwotaé kapi-
tute. Na kilka minut przed jedenasta, dyrektor policyi p.
Ackerman przybyl, i suchym tonem rozkazal Jego Ekscel-
lencyi wyj$¢ z mieszkania.

— Widzicie panowie, rzekt czcigodny pratat do swo-
jego otoczenia, ze gwalt mi zadaja. Potem zwracajac si¢
do egzekutoréow, dodal: Gotow jestem.

Wyszedl biskup spokojnie, z godnos$cia, a za nim jego
wikaryusz generalny, kapituta i domownicy. Prokonsul sa-
mowoli i gwattu zamykal pochod.

Gdy orszak przybyl przed kosciot sw. Ursyna, dyrektor
policyi rzekt do biskupa: Jetzt sind sie frei (teraz jeste$
pan wolny), i odszedl z ming cztowieka, ktory speiil zna-
komity czyn wojenny.

Jego Ekscellencya wyznaje, ze w ciggu trzech miesigcy
meczarni, jakby klucia szpilkami, ktorych doznawal, nic
go tak bolesnie nie dotkneto, jak owe stowa: teraz jestes
pan wolny.

Bo w istocie, mozez by¢ krwawsza ironia jak te stlowa
w ustach urzednika, nibyto stré6za swobdd publicznych, do
znakomitego szwajcarskiego obywatela, petniacego wysokie
duchowne obowiagzki, ktérego honor czerniag z powodu
sprawy Linder (p. Prz. Kat. nr. 17), a ktéremu nic zarzu-
ci¢ nie moza, chyba ze zbyt powolnie i tagodnie spetniat
swoj¢ powinno$¢ wzgledem zbuntowanego kaptana. Ale
wré¢my do naszego opowiadania.

Jak tylko ksigdz Lachat dowiedzial si¢ od dyrektora
policyi, ze jest wolny, zaraz ze swodj wolno$ci zrobit taki
uzytek, iz wszedl do kosciola $wietego Ursyna i zlozyt hold
Bogu sprawiedliwosci. Potem pieszo udat si¢ do dawnego
znajomego swojego pana Hallera, mieszkajqcego o jaki
kwadrans drogi poza bramg miasta, i zazadat goécinnos’ci

Pan Haller zebrat cala swoj¢ rodzing na przy]qme
dostojnego gos$cia, ktory zreszta postanowil udaé si¢ na
czas jaki§ do proboszcza wiejskiego w Altishofen, w kan-
tonie Lucerny.

Po poludniu dnia tego J. Ekscellencya przyjmowal liczne
deputacye kantonu Solury i Jura bernenskiego.

Z Altishofen za$ donosza dnia 18 kwietnia:

Weczoraj o 8 godzin ¢ rano, ksiadz biskup Lachat przy-
byt do Saint Urbain, w towarzystwie swego kanclerza, ks.
Duret, kameryera Jego Swiatobliwosci.

Wielebny ksiagdz Augustin, proboszcz z Saint-Urbain
przyjat ich z uszanowaniem 1 rados$cia; ksigdz dziekan
Frei przybyt pojazdem, aby wedlug zyczenia Jego
Ekscellencyi odwie$s¢ go przez Zofingen i Reiden do Al-
tishofen.

Za ich przybyciem okoto potudnia, duchowienstwo
i lud z Altishofen zebrali si¢ na przyjecie dostojnego wy-
gnanca. Lzy blyszczaly we wszystkich oczach. Jego
Ekscellencya pobtogostawit zebranych i zalecil im spokoj-
nos$¢ i nadziejg.

Oprocz proboszcza z Altishofen znajdowal si¢ tam
jeszcze dla przyjecia Jego Ekscellencyi, komisarz biskupi,
ks. Winkler i ks. Amrein, kanonik i profesor teologii,
ktorzy go pozdrowili z uszanowaniem i upewnili o wiernosci
duchowienstwa i ludu bernenskiego.
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Ksigdz biskup wszedt do plebanii i przyjal skro-
mny positek, ktory mu z rado$cia ofiarowal proboszcz
z Altishofen.

Biskup Bazylejski nosi na sw¢j dobr¢j, tagodnej
twarzy §lady cierpief, znoszonych przez kilka miesigcy,
ale serce jego stale i pelne miloSci ztamaé si¢ nie dato.
Jego Ekscellencya ma zamiar kilka dni zabawi¢ w Altis-
hofen; potém uda si¢ do miasta Lucerny, lub do jego oko-
lic, zada¢ wolnosci i pokoju, ktorych juz nie mogt uzyskaé
w Solurze.

Wszyscy ksigza sasiednich parafii przybyli w popolu-
dniowy porze zlozy¢ ksigdzu biskupowi hotd wiernosci
i przywiazania.

Teraz gdy ksiadz Lachat zmuszony zostat opusci¢ So-
lure, mozna si¢ spodziewaé, iz zazyje nieco spoczynku po
tylu udregczeniach. Lucerna jest pigknym i dobrym kanto-
nem. Na 13,000 katolikow, liczy zaledwie 3,000 prote-
stantow, w ogdle mniej zazartych niz Bernenczycy. Sza-
nowny biskup potrzebuje spoczynku, ktéry nan mimo jego
woli natozyla sita okolicznosci.

— Duchowienstwo Jura bernenskiego wobec przes$la-
dowcoéw przedziwnie si¢ zachowuje. W liscie przez wszy-
stkich kaptanow do rady stanu w Bernie przestanym,
wszyscy bez wyjatku protestuja przeciwko dekretowi, za-
wieszajagcemu ich w obowigzkach. Rzau jednak nie $mie
tego dekretu w wykonanie wprowadzaé; cyrkularz do
prefektow wydany, pozwala proboszczom zawieszonym
w urzedzie speinia¢ funkcye prostych ksigzy; co ma zna-
czyé, ze im wolno msz¢ $wieta odprawiaé¢ (ale nie uro-
czystg) 1 sakramenta administrowa¢. Niewolno im kazan
miewa¢. Wzgledem proboszcza z Bienne przedsigwzigto
surowsze §rodki niz przeciwko innym. Trzeba wiedzied,
ze w Biennie jest garstka ztych katolikow, mato ich, ale
majg plecy w prefekcie, i chcg oddaé¢ jakiemu ksigdzu
apostacie kosciol, niedawno zbudowany z jalmuzny kato-
likow francuskich. Proboszcz nie chcial wydaé kluczy od
kosciota, wigc go na kilka godzin wzi¢to do aresztu, a
tymczasem prefekt klucze zabral, spisal inwentarz ko-
Sciota, i $mial nawet $wigtokradzka reke S$ciggnaé na cy-
borium. Nastepnie kazal proboszcza wypusci¢, ale mu
kluczy nie oddal,, ani pozwolit wchodzi¢ do koSciota. Zo-
stal on otwarty w godziny nabozenstwa; kilku katolikow
pilnowato, aby jaka profanacya nie nastapita, inni za$
poszli do domu proboszcza wystuchaé¢ mszy $wigtéj, tam
odpraw10n0J przez niego. Co chwila spodziewa si¢ on,
ze zandarmi przyjda, zaaresztujq go i do granlcy odpro-
wadza. Tymeczasem pracuja nad rozszerzeniem agitacyi
religijnej w kantonie San Galio. Jeszcze wiele nie zro-
bili, dopiero wladze gminne zakazaly naucza¢ w szkole
i kosciele o dogmacie nieomylnosci. Duchowienstwo z ka-
pitutg na czele zaprotestowalo przeciwko takiemu mig-
szaniu si¢, ale si¢ zdaje, ze rzad popiera¢ bedzie wtadze
gminne. Szal przesladowania i karania do ostatecznych
naduzy¢ dochodzi. Odebrawszy proboszczom Jura pensye,
ktoréj i za ostatni kwartal niezaptacono, chcg dobrym
katolikom przeszkodzié¢, aby im z pomoca nie przychodzili.
Ukarali wigc jako zebrakow tych, ktorzy ofiare dla swych
pasterzy zbierali! Podobniez w kantonie Solury zabra-
niajg prywatnym wspiera¢ kaptandw, izby mogli optacié
nalozong na nich kar¢ fr. 50 i 100, za to ze czytali
ostatni list pasterski ks. biskupa Lachat, wydany na post
wielkh Dziennik Liberte, centralny organ katolikow szwaj-
carskich, otworzyl przyjmowanie sktadki na ofiary prze-
$ladowania, a cho¢ ludno$¢ katolicka nie jest uboga, ze-
brano juz 7,000 frankéw. Katolicy francuscy przychodza
takze z pomoca. LTJnivers i Le Monde zbieraja sktadki.

Eedaktor X. J. Stagraczynski w WouieSciu. — Nakladem i czcionkami 4. Schmadicke w Poznaniu.— W komisie L. Streisandta w Grodzisku,



